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Făsciora 8. Maia 1879. Anul III. 

ÎCOLA I Q l i f A 
FOIE LUNARĂ 

pentru 

înaintarea educatimiei si instructhmei. 
Redactată de 

V A S I L E P E T R I . 

A B O N A M E N T U L : 
Pe un an 4 il. v. a. — pe o jumătate 2 fl. v. a. 
Pentru 11 o m â n i a : pe un an întreg un galben. 

P R E N U M E R A Ţ I U N I L E 
sunt a să adresa la: R e d a c ţ i u u e a „ S c O l o i 
R o m â n e " în Sâbiiu (Herraannstadt, N.-Szeben). 

Desbaterea proiectului de lege despre impunerea 
limbei magiare. 

Ca un evenc-ment istoric de mare importanţă şi de multă 
învăţătură pentru poporul nostru şi cu deosebire pentru fie-care 
înveţător român, desbaterea proiectului de lege despre impunerea 
limbei magiare în tote scolele fără escepţiune, merită a fi repro
dusă, cât de, pe scurt, şi în colonele acestui organ pedagogic, ca 
se se scie, c i n e şi cu ce a r m e a luptat p e n t r u seu în c o n 
t r a acestei mesurî siluitdre. 

Şedinţa I din 29 Aprile. 
Preşedintele pune la ordinea dilei p r o i e c t u l de l e g e 

p r i v i t o r l a i n t r o d u c e r e a l i m b e i m a g i a r e î n t o t e 
s c o l e l e p o p o r a l e . 

Gavrii l Baross, raportorul comisiunei şcolare: Mărturisesc, 
că nici când nu mi-am împlinit datoria de raportor cu atâta bu
curie ca acum, când am ocasiune a contribui, prin recomandarea 
acestui proiect de lege, la realisarea i d e i i n a ţ i o n a l e . Presu
pun, că doră nime din casa deputaţilor nu va combate acest 
proiect de lege (voci: cum nu!). Regret a afla, că proiectul va 



fi atacat nu numai de cătră deputaţi naţionali, ci chiar şi de că
tră bărbaţi, patriotismul cărora este mai pe sus de totă îndoiala. 
Intenţiunea proiectului este de a face cu putinţă învăţarea limbei 
magiare şi în scola poporală, fără că prin acesta se se vateme 
autonomia vre-unei confesiuni seu se se restringă vre-o naţionali
tate în libera rânduire a afacerilor sale şcolare. Intenţiunea acesta 
nu s'ar pute realisa, când disposiţiunea de faţă s'ar mărgini, cum 
vor unii, numai la scolele c o m u n a l e şi d e s t a t , de oră ce nu
merul acestor scole în Ungaria este forte mic. î n anul 1877 au 
fost adecă: i n s t i t u t e p e d a g o g i c e 65 (51 pentru învăţători 
şi 14 pentru înveţătore), între cari numai 22 de stat (16 pentru 
învăţători şi 16 pentru învăţătore); s c o l e p o p o r a l e : 15,486 
în 12.980 comune, între cari 1731 comunale, 130 de stat, er 
restul de 13.755 confesionale şi private. Limba învăţământului la 
aceste din urmă a fost: în 7024 cea ungurescă, în 1141 cea 
germană, în 2773 cea română, în 1901 cea slovacă, în 250 cea 
serbescă şi în 1692 mai multe limbi. Ecă pentru ce limba ma
giară caută a se introduce şi în scolele confesionale; de altmintrea 
însăşi egalitatea juridică cere a nu se face nici în privinţa acesta 
nici o escepţiune. 

înveţăndu-se limba magiară cu începere chiar din scolele ele
mentare, şcolarii nemagiarî nu vor întâmpina, în institutele medie, 
din causa limbei, atâtea greutăţi ca până aicî, cetăţenii statului se 
vor înţelege între şine mai uşor şi vor pute fi şi ei admişi la ofi
ciile publice, er învăţătorii vor ave ocasiune, la propunerea limbei 
magiare, a planta în inimile prea accesibile ale copiilor simţiminte 
patriotice. 

De altă parte nu este adevărat, că acest proiect de lege nu 
ar fi de lipsă. Trebue să ne silim din tote puterile a respândi şi 
susţine limba magiară; altmintrea se va adeveri vechea temere, că 
sub condiţiunile de astădî, limba magiară nu va pute resista lung 
timp în contra unei limbi mai culte şi mai puternice. Magiarul 
trăiesce numai prin limba sa; deodată cu limba, ar dispare şi na
ţionalitatea magiară. Raportorul termină prin a ruga casa, să pri
mescâ proiectul comisiunii şcolare. 



Trefort , ministrul instrucţiunei publice, declară pe scurt, că 
primesce proiectul aşa, cum l'a modificat comisiunea şcolară. 

Zay (Sas): Judecând după aplausele, cu cari aţi întimpinat 
vorbirea raportorului şi a ministrului, mi-se pare, ca şi când D-
Vostră aţi voi se serbaţi astădî o festivitate familiară, o di de 
scrbătore a neamului magiar. Mărturisesc, că nici când nu în'ani 
simţit aşa străin în casa acesta, ca astădî; nu doră, pentru că aş 
fi un cetăţen mai puţin loial decât orî care din DVostră, ci pen
tru că nu pot împărtăşi convingerea majorităţii, că aclecă statul 
magiar nu se pote întări decât prin slăbirea unora din membrele 
sale, că neamul magiar nu se pote desvolta decât împiedecând pre 
alţii în desvoltarea lor, şi nu se pote susţine decât storcend nie-
duva fraţilor sei de altă limbă. La 13 Mărţişor, când elementul 
magiar a încercat teribila lovitură dela Segedin, ne-am grăbit cu 
toţii a consola şi ajuta; astădî, când se desbate proiectul subster-
nut casei în acea di fatală, ni-se ia în nume de reu, nouă cetă
ţenilor nemagiarî, căci ne apărăm în contra unei măsuri de natură 
a ne periclita cultura nostră. Comisiunea şcolară a mers, în mă
surile sale siluitore, mai departe şi decât regimul, şi a ţinut chiar 
şi şedinţe secrete, în contra regulamentului casei, pentru a se ca-
pacita membrii, cari nu împărtăşiau vederile ultraiştilor, de şi co
misiunea era compusă numai din representanţî de ai rasei ma
giare. Cu tote acestea legea se va vota. Deputaţii, cari sunt aple
caţi a primi acest proiect de lege, se pot împărţi, după motivele 
lor, în cinci clase. Clasa primă se compune din aceia, cari nu se 
prea ocupă cu proiecte de legi şi cari nu cunosc nici proiectul de 
faţă; clasa a doua se formeză din aceia, cari voteză, pentru că 
aşa cere disciplina; clasa a treia va vota pentru a compromite şi 
mai mult politica magiară de astădî; clasa a patra, pentru a re
para popularitatea regimului, compromisă prin ocuparea Bosniei 
etc; în fine clasa a cincea, pentru că deşi nu consimte cu proiec
tul, totuş nu are curagiul a-1 combate, temendu-se de terorismul 
n e o f i ţ i l o r , cari se fac Magiarî, ca se se potă înălţa. Puteţi 
DVostră suferi, ca Şvabii din Torontal şi Slovacii din Trencin să 
prescrie statului direcţiunea de astădî, ei, cari fac din patriotism 
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o speculă, şi denuncie pre toţi, cari au altă idee despre ceea ce va 
se dică „patriotism" ? ÎNu primesc acest proiect de lege, 1. pen
tru că vatămă a u t o n o m i a c o n f e s i u n i l o r , introducând un 
nou obiect în planul de înveţăment şi acordând inspectorului re
gesc de scdle drepturi estra-ordinare; 2. pentru că vatemă l i b e r 
t a t e a c i v i l ă , punând pre învăţători la discreţiunea inspectorilor 
r. de scdle; 3 . pentru că pericliteză c u l t u r a p o p o r u l u i , în
mulţind obiectele de învăţământ cu unul forte greu şi străin cbie-
mării scdlei elementare; în fine 4 . pentru că nu pote fi în inte
resul statului a înstrăina de cătră el popdrele nemagiare. 

Szlâvy, preşedintele casei, rdgă pre oratori şi mai ales pre 
cei ce vor a pleda p e n t r u proiect, a fi moderaţi şi obiectivi. 

Gavriil Baross, respunde cam iritat, că comisiunea a ţinut 
numai o conferinţă, pentru a se statori un paragraf mai greu. 

Stojkovics: Sunt Sârb, ales într'un cerc de 28 ,600 locui
tori sârbi. Alte ţări nu au lipsă de o lege ca acesta; la noi însă 
ea ar fi trebuit să se facă cu 10 ani mai înainte. Dar şi acum 
o salut cu bucurie şi o primesc, fără a aştepta dela regim vre-o 
remuneraţiune, căci sunt mulţămit cu ceea ce am. Legea acesta 
va contopi cele 16 milione de locuitori ai Ungariei într'un singur 
popor şi va justifica cuvintele lui Irânyi, că al doile fundator al 
patriei va fi acela, carele va face din diferitele naţionalităţi un 
corp compact. Acel moment se va scrie în istorie cu litere de aur. 

M. Poli t (Sârb): în Europa apusenă nu s'ar pute presenta 
legislativei un proiect de lege ca cel de faţă; căci acolo un astfel 
de proiect ar fi seu de prisos, seu cu totul imposibil. în apus pro
cesul compunerii de staturi este terminat de mult; în resărit însă 
procesul este în curgere. Scopul proiectului de faţă este p o l i t i c , 
este a s i m i l a ţ i u n e a d i v e r s e l o r n a ţ i o n a l i t ă ţ i . în evul 
mediu asimilaţiunea se făcea prin cucerire, prin puterea armelor; 
în timpul mai nou ea se face numai prin civilisaţiune şi cultură, 
prin legi însă şi ordonanţe ea nu se va realisa nici când. în a-
pus „naţionalitate" va să dică „cetăţenie", în resărit ea va să 
dică „neam" seu soiri. Legea ndstră despre naţionalităţi confundă 
amândouă noţiunile; ea vorbesce în acelaş timp de „naţiunea un-



gurescă" şi de „naţionalităţi." Ei bine, critica ştiinţifică nu ad
mite deiiniţiunea acesta; căci unde este. o naţiune, nu pot fi na
ţionalităţi, şi unde sunt naţionalităţi, nu pote fi vorba ele o na
ţiune. Nimc nu vorbesce d. e. de o naţionalitate elveţiană, belgică 
seu americană, pentru că nu esistă o limbă elveţiană, belgică, a-
inericană. Ungaria ar trebui se urmeze esemplul Belgiei, unde în 
virtutea constituţiunei folosirea celor doue limbi din ţeră este fă
cu 11 a t i v ă. Scrupulositatea statului în privinţa acesta merge aşa 
departe, încât d. e. la preparandia din L i e r r e elevii flandreşi nu 
sunt siliţi a înveţa limba francesă, deşi acesta- are o cultură mile
nară, pe când limba flandresă este cu mult mai seracă. Proiectul 
de lege n'are înţeles p e d a g o g i c , căci scdlele poporale nu sîint 
institute limbistice, ci institute, în cari copilul are a-şî însuşi cu
noştinţele elementare în limba maternă. O limbă străină se pote 
înveţa numai pe contul culturei generale. Un organ pedagogic din 
Viena, de forte mare autoritate, a publicat asupra acestui proiect 
o critică nimicitdre, din carea voiii cita numai încheiarea: 

„în fine demandă şi punctul de vedere pedagogic, ca sub tdte 
împregiurările scdla se fie aperată de tendinţa de a se introduce 
în ea planuri politice. Scdla stă în servitul culturei omenesc! uni
versale, şi limba, în care cresce copilul, în care îşî depune încă 
de acasă cugetele sale, singur limba aceea este mediul, cu ajuto
rul căruia educatorul îşî pote resolvi problema sa pe deplin. O 
limbă străină altoită jignesce principiul pedagogic relativ la liber
tatea desvoltării, prin urmare jignesce şi cultura." Proiectul de 
lege vatemă însă şi a u t o n o m i a c o n f e s i o n a l ă . Unde ar fi na
ţionalitatea magiară, dacă nu s'ar fi susţinut autonomia în scdlele 
confesionale ale reformaţilor? Este un vis desert, a forţa asimila-
ţiunea, unde lipsesc condiţiunile. Dacă limba magiară arc faculta
tea de a se desvolta, şî preponderanţa culturală, ea se va lăţi de 
sine. Pentru ce voiţi a o impune cu sila? în Austria nu se face 
din germanisare o cestiune de putere; acolo egala îndreptăţire 
este realisată cu deseverşire, cel puţin în scdlele poporale. Numai 
un stat mare pote suleva cestiunî ele putere; statele mic! îşi peri-
cliteză prin acesta esistinţa lor. Un eseinplu trist este Polonia, ca-



rea voind a polonisa şi catolici pre Casaci şi Rusniacî, s'a des
compus şi ea. Ungaria veche, carea n'a tins a magiarisa, are o 
istorie de o mie de anî; acea Ungarie însă, carea voiţi a o crea, 
are o istorie numai de 40 de anî, şi în acest scurt timp ea a 
fost deja odată în mare pericol. Nu primesc proiectul. 

Nagy I s tvân primesce proiectul, pentru că tinde a realisa o 
idee, pentru care s'a luptat şi tatăl seu. 

Tisza, ministrul: Nu voiu a apăra proiectul, ci voi îi numai a 
respunde unor oratori, cari l'au interpretat într'un sens, ce trece 
preste intenţiunile şi chiar testul proiectului. I). Polit ar face bine 
a nu dori se urmăm esemplul staturilor vecine din orient, şi cu 
deosebire esemplul Serbiei, unde în proporţiune cu Sârbii locuesc 
cu mult mai mulţi Români, decât Sârbi în Ungaria, şi totuş nu 
le este permis se aibă vre-o scolă românescă. Noi însă nu cerem, 
ca limba magiară se fie limba învăţământului, ci voim numai se 
se înveţe şi ea, fiind că este limba statului. D. deputat dice, că 
dacă limba magiară are facultatea de a se desvolta, nu trebue im
pusă cu sila. Ore nu am pute întdrce lucrul întrebând: dacă lim
bile nemagiare din Ungaria au putere de vieţă, — aveţi cuvânt 
a ve teme de viitorul lor, numai pentru că se cere, ca naţionali
tăţile se înveţe şi limba magiară? 

M. Poli t (întrerumpând): Dacă ea se află în manile puterii 
de stat, avem cuvânt a ne teme. 

T i sza : Altul ve este motivul, şi anume îngrijirea, că învăţând 
naţionalităţile limba magiară, cetăţenii ţărei se vor înţelege între 
sine, şi atunci nu va mai fi cu putinţă a semăna discordie. De a-
ceea rog casa a primi proiectul. 

Şedinţa II din 30 Aprile. 
Ludovic Mocsâry (Magiar): Cestiunea dela ordinea dilei este 

forte ponderdsă, pentru că stă în strinsă legătură cu cestiunea na
ţionalităţilor. Vorba este, ca statul se încapă o acţiune în scopul 
de a respândi limba magiară, şi prin acesta a delătura, în cel mai 
scurt timp, reul ce există întru aceea, că locuitorii Ungariei nu 
sunt toţi Magiarî. Intenţiunea acesta nu mai este un secret nicî 



pentru naţionalităţile nemagiare, şi fiind că minierul nostru nu se 
pote spori decât în contul minierului lor, ele au tot cuvântul a se 
irita. Sulevând cestiunea acesta, noi am rupt cu politica nostră ele 
până acuma, carea ne-a condus la legea naţionalităţilor din 1808, 
cea mai înţeleptă din tote legile nostre de 12 anî înedee. Acesta 
lege acordă ore cari drepturi şi limbelor nemagiare, va se clică 
recundsee, că nu este necesar, ca toţi fii acestei patrie se scie 
unguresce. Se va elice pote, că proiectul de lege nu stă în con
trazicere cu legea naţionilităţilor ; după mine însă afirmarea acesta 
este tot aşa de nesinceră, ca şi aserţiunea, că impunerea limbei 
magiare este o binefacere, pentru carea naţionalităţile nemagiare 
ar trebui se ne fie multămitdre. Proiectul de lege este în contradicere 
directă cu legea naţionalităţilor, şi votându-1, mâne poimâne se 
va dice, că acum toţi trebue se scie unguresce, prin urmare nu 
mai este lipsă a se întrebuinţa, în afacerile publice, decât numai 
limba magiară (voci: şi va fi forte bine). 

în t reb: consult este, a provoca ura naţionalităţilor prin o lege, 
care nu va ave resultatul aşteptat ? Căci se nu ne facem ilusiunî: 
în scdla elementară copii nu vor pute înveţa limba magiară, şi 
chiar se o înveţe, ei vor uita-o erăşî. Afară de acesta, puterea pe 
vieţă şi morte, ce s'a dat inspectorilor în ceea ce privesce sortea 
şi viitorul înveţătorilor, mai vatemă si autonomia confesională, de 
cel mai mare preţ chiar pentru naţiunea magiară. Cu mijldce mo
rale seu de stat nu ne va succede nici când a transforma pre 
Sârbi, Slovaci, Piomânî etc. în Magiarî, nu, căci ei ţin forte mult 
la naţionalitatea lor, nu le putem impune nici cu numerul, nici 
cu puterea nostră, au conaţionali numeroşi în vecinătate şi se pot 
rădima pe aliaţi siguri chiar şi în Austria. Deci se ne împăcăm 
cu ideea, că Ungaria este un stat poliglot; se ne ferim mai bine 
de germanisare, carea este mai periculdsă pentru noi de cât tote 
naţionalităţile din patrie; se facem, ca fie care naţionalitate se se 
simtă ca acasă. Momentul de faţă însă nu este potrivit pentru o 
acţiune contra naţionalităţilor. Cestiunea orientală încă nu s'a re-
solvit definitiv, ea pote produce valuri, cari se atingă şi patria 
nostră, şi încăierarea nostră cu naţionalităţile se silescă lumea a 



face şi la noi ordine ca in Turcia. Atrocităţile din Bulgaria au 
lipsit pre Turci de simpatiile Europei; acesta ni-se pote întâmpla 
şi nouă, cu atât mai virtos, cu cât lumea din afară şi-a perdut 
buna părere, ce o avea despre noi, vedend, că cu constituţiunea 
restaurată nu am schit face alta decât — datorii. Vorbesc sincer şi pe 
faţă, ca se se potă elice, că cel puţin u n om a avut curagiul opi-
niunii sale. Nu primesc proiectul. 

Nic. S t r evo iu : Nu înţeleg iritaţiunea produsă mai ales în presa 
magiară, în urma paşilor, ce Românii au ţinut a întreprinde la 
Maj. Sa în contra acestui proiect de lege; căci dreptul de a peti-
ţiona este un drept constituţional din cele mai cardinale, er cu
prinsul petiţiunilor respective încă nu legitimeză o asemenea iritaţiune. 
Nu în contra învăţării limbei magiare s'au declarat Românii, ci în 
contra modului de esecutare a acestei legi, prin care se pericliteză 
cultura lor. Românii nu mai au încredere în Magiarî, vedend că 
arondarea şi organisarea comitatelor, legea electorală din Transil
vania, modul cum se aplică la noi legea şcolară şi legea naţiona
lităţilor, si multe alte măsuri legislative şi administrative sunt în-
dreptate anume în contra Românilor. Este în interesul amândurora 
a se restabili încrederea reciprocă; începutul însă caută să-1 facă 
Magiarii, căci au puterea în mână. Dacă d. ministru al instrucţiu
nei publice ar fi consultat clin capul locului părerea autorităţilor 
nostre bisericesc! în ceea ce privesce introducerea limbei magiare 
în scolele poporale, s'ar fi convins, că acesta măsură nu se pote 
pune în lucrare. în multe comune bisericesc! salarul învăţătorului 
abia se urcă la 100 fl. pe an, salar pentru care nu se pot găsi 
învăţător! în stare de a propune două limbi. Urmarea va fl: în
chiderea acestor scole. în caşul acesta îngrijitul popor român se 
întrebă cu drept cuvânt: unde îşî vor pute agonisi copii sei cuno
ştinţele necesare de limbă şi religiune? Afară de acesta prin intro
ducerea unei limbi străine, pre lângă limba maternă, în scolele e-
lementare, instrucţiunea poporului este împedecată, fără ca copii 
se aibă folos de învăţarea limbei străine. în fine proiectul de lege 
nu se pote justifica nicî din punctul de vedere al i n t e r e s e l e 
d e s t a t . Buna înţelegere între naţionalităţile din Ungaria nu se 



pote ajunge, prin impunerea limbei magiare, ci numai prin înain
tarea culturei la tote poporcle patriei. Dacă însă proiectul ar ave 
alt sco]), scopul de a m a g i a r i sa, apoi trebue se observ, că a-
cesta în cliua de astădî nu mai este cu putinţă; cel puţin la Ro
mâni simţul naţional este atât de deşteptat, în cât ei nici când 
nu-şî vor jertfi limba şi naţionalitatea lor în favorul altei naţiuni. 
Nici că ar ti cu scop a pretinde acesta dela Români, căci în ca
şul acesta ei nu vor pute destinge între amici şi inimici, de oră 
ce nici cel mai mare contrar al Românilor nu pote cere dela ei o 
jertfă mai mare, decât se abdică de limba şi naţionalitatea lor. 
Negreşit naţiunea magiară, avend cârma statului, are şi puterea 
de a pune în lucrare legea acesta; însă artea de a guverna nu 
stă întru a abusa de putere, ci întru a o folosi cu înţelepciune spre 
binele statului. Nu primesc proiectul. 

Aladâr Molnâr. Dece anî sunt, de când m'am cugetat a rea-
lisa ideea espriinată în acest proiect de lege. Nu sper, că prin 
niesura acesta ne va succede a magiarisa pre locuitorii nemagiari ; 
dacă nu i-ain magiarisat atunci, când ei nu aveau literatură, a-
cum când tot ţeranul cetesce gazete naţionale, nu se mai pote. 
De aicî însă nu urmeză, că nu ar fi cu scop a stărui, ca naţio
nalităţile nemagiare, pre lângă limba maternă, se-şî însuşescă şi 
limba statului, pentru a se înţelege cu atât mai bine. Trebue se 
se creeze o cultură comună, cu ajutorul limbei comune de stat. 
Proiectul a fost atacat din multe părţi. Mocsâry îl asemenă cu a-
trocităţile din Bulgaria şi ne pune în perspectivă sortea Turciei. 
Poîit face destingere între Occident şi Orient, dar nu ne spune, 
pe care stat am trebui se-1 imităm: p e România, unde limba de 
propunere în tote scolele este cea română? seu se facem ce, a fă
cut Prusia cu Slavii din Poscn, si Frantia cu Nemţii din Alsatia-
Lotaringia ? (Polit întrerumpend: se urmaţi politica de o mie de 
anî). Saşii combat proiectul din motive pedagogice: dar atunci, 
când se introducea limba nemţescă în scolele din graniţa militară, 
atunci nu sciu se fi avut d-lor scrupul! pedagogici. Alţii dic, că 
proiectul este un esperiment nou; dar nu este adeverat, de oră ce 
deja articolii de lege 7 din 1792 şi 4 din 1805, precum şi „ratio 



educationis" din 1806 dispun a se înveţa limba magiară în tote 
scolele din Ungaria. Poporul de-abia aşteptă se i-se dea ocasiune 
a înveţa unguresce; aşa d. e. aflandu-me în 1869, ca funcţionar 
al ministeriului de instrucţiune, într'o afacere în comitatul Neograd 
veniră la mine ţeranî slovaci din satele vecine şi cerură se fac a 
se înveţa şi la ei în sat limba magiară, ca se se potă înţelege cu 
Magiarii, când merg la terg în Loşonţ. Numai cât planul de înve-
ţăment nu-1 stabilesce poporul, ci şovinismul naţional. Nicî aceea 
nu este adeverat, că proiectul vatemă autonomia confesiunilor. Cum 
s'au putut prescrie la anul 1868 obiectele de înveţăment pentru 
scolele confesionale, fără a se vătema autonomia vre unei biserici, 
tot aşa se pote prescrie acum studiul limbei magiare. Ce privesce 
raportul dintre Români şi Magiari, doresc şi eu cu d. Strevoiu, a 
vede stabilindu-se între ei o deplină încredere; dar facă Românii în
ceputul. Cu ideea proiectului sunt înţeles, nu însă cu forma, care 
portă caracterul împrovisaţiunii. Este o erore, că nu s'a modificat 
art. de lege 38 : 1868, inaugurându-se o nouă „politică de in
strucţiune". Termină prin a face pre ministru atent, că la facul
tatea teologică dela universitatea din Budapesta se propune lati-
nesce, şi că din seminariele episcopescî es pe an sute de candidaţi 
de preoţie, cari nu sciu un cuvânt unguresce. 

Tre for t : Proiectul nu s'a putut lega de revisuirea legei şco
lare din 1868, pentru că atunci s'ar fi ivit o mulţime de între
bări, cari nu s'ar fi putut resolvi în sesiunea acesta. Ce privesce 
prelegerile dela facultatea teologică, unele obiecte caută a se pro
pune în limba latină. 

Carol Gebbel (Sas): Proiectul este un atentat asupra naţio
nalităţilor nemagiare, o restricţiune a culturei generale. A rădica 
limba unei minorităţi la rangul limbei de stat, singur faptul acesta 
învolve în sine o vătemare a majorităţii locuitorilor; a pretinde 
însă, ca 9 din 15 milione locuitori se fie siliţi a înveţa acesta 
limbă, este a ofensa simţul naţional al nemagiarilor, a restringe 
libera lor desvoltare, este prin urmare o procedură agresivă, o 
calcare brutală a dreptului natural, este amuţirea şi nimicirea suc
cesivă a celorlalte naţionalităţi în interesul magiarisării. Şi în Au-



stria este o limbă oficidsă seu de stat, dar nimenui nu i-a trecut 
prin minte a o face studiu obligat în scolele poporale ale naţiona
lităţilor negermâne. Limba magiară nu se pote înveţa în scolele 
poporale decât seu reducând timpul prescris pentru celelalte ob
iecte de înveţăment, seu eliminând un obiect orî altul cu totul, va 
se dică periclitând în tot caşul resultatul instrucţiunei reale. Şi 
fiind că acest inconvenient nu atinge scolele magiare, ele dobân
desc prin acesta o preferinţă şi o preponderanţă injustă asupra 
scolelor nemagiare, cari se susţin din crunta suddre a respective
lor confesiuni. în t reb: consult este, a provoca şi irita naţionalită
ţile nemagiare, mai călicindu-le şi în cele spirituale, după ce în 
cele materiale sunt asuprite afară din cale ? Iertat este a pretinde 
dela ele se-şî sacrifice interesele culturale în favorul unei naţiuni 
şi limbi străine? Nu aşa vorbiaţî d-vdstră la anul 1861 . Atunci 
d. Tisza dicea, că interesele naţionale şi confesionale ale tuturor 
locuitorilor se vor regula pe basa democraţiei şi a perfectei egali
tăţ i ; er d. Trefort declara, că Sârbi, Români, Nemţi, Slovaci şi 
Ruteni, toţi vor ave voie a-şî administra agendele municipale în 
propria lor limbă, şi în scolă vor înveţa în care limbă vor voi. 
Nu primesc acest proiect, carele are un colorit revoluţionar. 

Şedinţa III din 1-a Maiu. 
Orbân Balâs (Secui) constateză, că Magiarii fac cel puţin ju-

metate din numeral total al locuitorilor din Ungaria, afirmă că 
Ungaria este unicul stat în Europa, carele nu forţeză asimilarea 
naţionalităţilor străine, şi polemisând cu Zav, Polit, Strevoiu şi 
Gebbel, declară în fine, că primesce proiectul. 

Mihaiu Szabovljevics (Sârb). Monarchia austro-magiară este 
un stat poliglot, ceea ce se vecie şi de acolo, că Domnitorul, când 
cere sacrificii, nu se adreseză cătră Nemţi şi Magiarî, ci se adre
seză cătră „popdrele sale." Cu tote acestea Magiarii vor se facă 
din Ungaria un stat esclusiv magiar, idee cu care naţionalităţile 
nemagiare nici când nu vor consimţi. Recunosc egemonia rasei 
magiare faţă cu celelalte naţionalităţi, dar numai până la punctul, 
unde naţionalitatea şi limba acestora cere a fi respectată nu numai 
în teorie, ci şi în pracsă. Proiectul de faţă trece preste linia a-



cesta, anulând şi puţinele drepturi, ce se acordaseră confesiunilor 
şi naţionalităţilor nemagiare prin legi positive şi rescripte împără
tesei. Scola este o putere; cine dispune de dînsa, dispune în mare 
parte de desvoltarea intelectuală şi materială a popdrelor. însuşi 
d. Griinvald mărturisesce, că scolele medie din Ungaria de Nord 
sunt asemenea unor maşine: la un capet se introduc copii de Slo
vac cu sutele, spre a-i scote la celalalt capet magiarî neoşî." Sco
pul proiectului este a face şi din scolele poporale atarî maşine de 
magiarisare. în faţa acestui areopag al naţiunei protestez serbăto-
' reşce în contra acestei tendinţe periculose prin urmările ei necal
culabile ! 

Ministrul Trefort vre se facă a se crede, că proiectul nu 
este începutul unei lupte contra naţionalităţilor, nu vatemă auto
nomia confesiunilor, nu rupe cu tradiţiunile politicei ungurescî şi 
nu este în contra pedagogiei. 

I g n a t Helfy dice, că proiectul n'are trebuinţă a fi apărat. 
Pe t ru Miliâlyi (Român din Marmaţia): Timpul nu este po

trivit pentru a se desbate acest proiect. Guvernul nu a făcut pre
gătirile necesare şi nu a respectat autonomia confesiunilor. Românii 
nu sunt contrari limbei magiare; unde locuesc mestecaţi cu Ma-
giarii, ei o învaţă, er tinerimea dela institutele mai înalte o vor-
besce perfect. Temerea Românilor se referesce la modul de intro
ducere al limbei magiare, mai ales în ţinuturile, unde Românii lo
cuesc compact. Dar în aceste ţinuturi legea nici nu va produce re-
suitatul dorit, căci nu este de ajuns numai a învăţa o limbă în 
scolă, ci se cere a o deprinde şi afară de scolă. Misiunea scolelor 
elementare nu este a învăţa altă limbă afară de cea maternă; de 
aceea nu primesc proiectul. 

Wichl (preot cat.) nu vede nici o asuprire în proiectul de, 
faţă pentru naţionalităţile nemagiare; din contră întroducendu-se 
limba magiară în tote scolele, părinţii nu vor fi necesitaţi a-şi tri
mite copii în ţinuturi magiare pentru a învăţa unguresce. Apără 
seminariele episcopescî în contra acusărilor lui Aladâr Molnâr, şi 
primesce proiectul. 

Alecsandru Roman. De patru anî inteligenţa română s'a re-



tras de pe terenul activităţii politice. Acesta tăcere a fost espli-
cată fals, dicendu-se, că Românii sunt mulţămiţî. Apoi s'a pornit 
un curent şovinistic, carele, s'a manifestat şi în contra actului pre
laţilor români. S'au comandat articol! prin diarele străine şi s'a 
făcut abus de credulitatea Românilor din Marmaţia, insceiiându-se 
o adresă de încredere. Dar ce valdre morală pote se aibă o ast
fel de adresă ? Au nu s'au votat şi lui Haynau atarî adrese ? Pro
iectul acesta este şi el productul curentului şovinistic. Scopul seu 
este magiarisarea celorlalte naţionalităţi. In convers aţi une privată 
mulţi deputat! au declarat, că nu consimt cu proiectul; acesta e 
causa, din care absenteză aşa mulţi din dietă. Regimul nu dă nicî 
un crucer pentru scolele românesc!, şi totuşi vre a introduce cu 
sila limba magiară în aceste scdle fundate şi susţinute din sudorea 
lor. De când a murit Deâk, a dispărut din corpul legislativ spi
ritul de moderaţiune. De ar trăi Deâk, proiectul acesta nu s'ar fi 
adus în dietă. Legea se va vota, căci aveţi majoritatea; dar ori 
cât de puţini suntem noi aicî, se nu se uite, că voturile nu nu
mai minieră, ci şi pondereză. — Aduce mai departe tributul devota
mentului seu deputatului Mocsâry, carele a avut curagiul opiniu-
nii sale. Manifestându-şî convingerile şi patrioticele sale îngrijiri, 
el a făcut un mare servit patriei şi popdrelor ei, şi dacă cuvintele 
sale ar găsi resunet în inimele altor confraţi niagiarî, conţelegerea 
şi armonia între fii patriei comune s'ar pute întemeia şi consolida. 
Ar fi timpul se încete odată machinaţiunile camarilei şoviniste, căci 
acesta pote se deştepte uşor camarila ceealaltă, care scie a pro
duce resultate funeste. Mulţămesce asemenea preşedintelui, căci a reco
mandat din capul locului moderaţiune deputaţilor, caii vor sprijini 
proiectul; prin acesta a uşurat mult posiţiunea deputaţilor de di
verse naţionalităţi, cari aveau şi au se-1 combată. Proiectul conţine 
o confiscaţiune de drept; este injust, fiind că statul nostru nu e 
naţional, ci un stat de popdre; dar nicî nu e oportun, căci a-1 
introduce în împregiurările actuale, însemneză: „satul arde, baba 
se peptenâ". Nu se teme de urmări şi speră, că Majestatea Sa 
nu-1 va sancţiona. Termină făcend o propunere de trecere ia or
dinea dilei. (Va urma). 



0 instrucţiune interesantă. 
Când Magiarii au venit, la anul 1867, pentru adoua oră la 

putere, ministrul instrucţiunei publice de pe atunci, baronul Iosif 
Edtvds, s'a pus cu tot de-adinsul pe lucru, bine sciind, că c u l t u r a 
este, carea asigură esistinţa unui stat seu popor. Tote mesurile 
luate de dînsul în privinţa acesta dovedesc, că Magiarii n'ar fi 
putut găsi un bărbat mai escelent la resortul instrucţiunei publice, 
decât tocmai pre baronul Eotvos, carele era poet, diplomat şi pe
dagog într'o personă. Mai ântâiu de tote ministrul s'a îngrijit de 
o l e g e ş c o l a r ă , ca astfel se aibă o basă sigură pentru operaţiu
nile sale ulteridre. Acesta lege odată primită de corpurile legiui-
tdre, Eotvos şi-a întors privirile sale asupra acelui factor, fără de 
care în zadar sunt tote silinţele şi sacrificiile, asupra c o r p u l u i 
d i d a c t i c . N'a fost mijloc neîncercat de ministru, pentru a-şî 
forma din capul locului şi cât se -pote mai iute un numer suficient 
de î n v e ţ ă t o r î c u a l i f i c a ţ î . Spre acest scop el a cerut şi pri
mit, în legea şcolară, autorisarea, de a înfiinţa 20 de preparandii 
d e s t a t , cu cursuri de câte 3 anî fie carea, pre lângă alte patru 
decî şi trei preparandii c o n f e s i o n a l e , carî esistau deja de mai 
înainte. Şi pentru a ave, la aceste preparandii, profesori specialişti, 
carî adecă s'au ocupat serios cu studiul pedagogiei, ministrul a ales 
mai mulţi tineri de bună speranţă, proveduţî că pregătirile recerute, 
şi, acordându-le stipendii de câte 1000 fl., i-a trimis în Germania şi 
Helveţia, cu însărcinarea de a se stabili la cutare institut pedago
gic şi a studia, în curs de un an, întogmirea sa internă şi esternă. 
Fie care din aceşti tineri primia, la plecarea sa în străinătate, dela 
ministru o i n s t r u c ţ i u n e în cuprinderea următore : 

„Pentru periodul de un an, pentru care Te trimit la institu
tul pedagogic din Vei ave se Te ţii de următdrele : 

1. Fiind că mai la tote institutele pedagogice din străinătate 
cursurile sunt de câte 3—4 anî succesivi,*) este prea natural, că 
DTa nu Vei pute urma cursul regulat într'un singur a n ; de aceea 

*) în Saxonia smit de 6 anî seu clase. K. S. R. 



datoria principală se-Ţî fie: a urmări cu tdtă atenţiunea modul, 
cu care se f o r m e z ă a c o l o î n v e ţ ă t o r i i , a alege din ceea ce 
ai vădut, audit şi esperiat, tot ce se pote aplica la relaţiunile no
stre din patrie, a-Ţi face mai departe o idee clară despre forma
rea înveţătorilor aşa, cum dînsa s'ar pute introduce cu succes şi 
în ţâra nostră. 

2. Pe lângă acesta contemplaţiune şi ocupaţiune principală 
Te Vei nevoi în tot modul: 

a) a studia atât în partea sa teoretică, cât şi în cea practică 
m o d u l d e e d u c a ţ i u n e ş i i n s t r u c ţ i u n e , seu mai bine dis : 
s i s t e m a de p r o p u n e r e , ce se urmeză chiar şi la obiectele sin
guratice. 

b) A-Ţî însuşi o deosebită desteritate întru a preda cu succes 
s c i i n ţ e l e n a t u r a l e ; în legătură cu acesta Vei studia a g r i c u l 
t u r a , h o r t i c u l t u r a şi c u l t u r a v i i l o r e tc , pentru că mai 
ales sub împregiurările din patria nostră, toţi învăţătorii trebue se 
fie iniciaţî în sciinţele naturale, trebue pregătiţi anume a le preda 
cu succes. 

c) A Te deprinde mai departe, pe cât cere învăţământul din 
scolă, în c a n t , d e s e m n şi g i m n a s t i c ă , precum şi în modul 
de a le propune în scdla ; căci acestea sunt cu deosebire discipli
nele, prin cari se pote cultiva p a t r i o t i s m u l , e l e g a n ţ a şi 
î n c r e d e r e a c o n s c i e î n p u t e r i l e p r o p r i i , dar tot acestea 
sunt de altă parte şi disciplinele, pentru a căror propunere abia se 
află astădî la noi înveţătorî destul de cualificaţî. 

3. Vei fi cu deosebită atenţiune asupra modului, cum se ur
meză cu propunerea în s c d l a p r a c t i c ă împreunată cu institutul 
pedagogic, şi anume : cum se folosesc preparandii de aceste eser-
ciţii pentru cualificarea lor teoretică şi practică. 

4. Te Vei adopera mai încolo a-Ţî însuşi modul de a escita 
şi potenţa în fiitorii DTale elevi (preparând!) p l ă c e r e a c ă t r ă 
eh ie m a r e a l o r de î n v ă ţ ă t o r i , i u b i r e a d e s c i i n ţ ă şi 
darul de a-Ţî urma cu energie şi de a înainta tot mai mult în 
cultură; se-Ţî însuşesc! în acelaş timp modul de a cultiva în elev 



s i m ţ i m e n t u l m o r a l şi de a disciplina institutul prin mijIdee mo
rale, ca se aibă urmări salutare pentru vieţă. 

5. Se fi cu luare aminte, cum se conduce şi dirigo institutul 
pedagogic, la care eşti acredidat, şi cum se susţine armonia între 
profesori în ceea ce privisce ordinea, disciplina şi educaţiunea. 

6. în vacanţe mai lungi ori mai scurte se faci escursiunî pe 
la preparandiile şi scolele primare din apropiare, şi cu deosebire 
pe la scolele sătescî, în tot locul adunând esperienţe şi fiind cu 
băgare de semă, mai ales la s c o l e cu u n s i n g u r î n v e ţ ă t o r , 
cum se pote, ca acel înveţător se instrueze cu succes pre toţi ele
vii dela 6—12 anî şi tot odată şi pre cei dela 13—15 anî ini-
părtitî în diverse secţiuni. 

7. Se nu scapi din vedere nici modul, cum unneză statul cu 
c u r s u r i l e s u p l e t o r i e pentru acei înveţătorî, cari sunt deja în 
funcţiune, dar cari nu s'au împărtăşit mai înainte de o instrucţi
une suficientă. 

8. Întorcendu-Te în patrie, Vei aduce dela direcţiunea insti
tutului, la care ai ospitat, un testimoniu autentic despre modul, 
cum ai întrebuinţat timpul, cât ai fost la acel institut, şi în gene
ral despre purtarea ce ai avut acolo." 

Ecă instrucţiunea, de carea făcurăm menţiune în fruntea 
acestui articol. Pe cât seim noi, dintre Români numai doi inşi 
au fost trimişi, sub Eotvos, la studii pedagogice în Germania : 
fericitul Candrea şi D. Victor Rusu, actualul profesor dela preparan
dia de fete din Cluş. 

Studiul sciinţelor naturale în România. 
I. 

Ţera nostră a trecut prin mai multe fase durerose, din care a 
eşit victoriosă şi tare. Lung timp, tdtă activitatea, tote sforţările 
au fost îndreptate spre un ţel definit: a ave o Românie mai ân-
tâiîi independentă şi unită în întru, a ne emancipa de un jug, ce 
ne apesa, de şi mai mult moralmente de cât materialmente. Acesta 
dorinţă a fie-cărui bun Român, a fost îndeplinită, graţie curagiului 



şi devotamentului fiilor ţerei. Ne remân alte lucruri pote mult mai 
grele de făcut: îmbunătăţirea şi perfecţionarea instrucţiunii, care 
rădică şi face puterea unui stat în prima linie; cultivarea şi res-
pândirea ştiinţelor, care au esplicaţiunî aşa de multe şi variate. 
Ecă lucruri, de care trebuie se ne ocupăm erăşî cu cea mai mare 
seriositate. 

între alte sciinţe, care au nevoie de încuragiare şi propagare, 
la noi, sunt fără îndoielă şi s c i i n ţ e l e n a t u r a l e . Ceea ce avem, 
ceea ce am făcut pentru ele, e ceva, dar nu e destul. 

în facultăţile nostre de sciinţe, ele îşî au locul şi sunt profe
sate de omeni însemnaţi ; dar ceea ce lipsesce, sunt anesele, de 
care au nevoie laboratoriele. A face un curs frumos, teoretic, sa
vant, elocinte, e necesar lucru; a pune însă pe elev în contact 
cu natura, a-1 face se atingă cu propriile lui mâni obiectul, de 
care e vorba, e lucru indispensabil. Cât timp ne vom mărgini la 
prima condiţiune, nu se va realisa nici un progres şi nu se va 
face alt de cât a discredita acesta ramură a ştiinţelor, aşa de 
cultivată şi des voi tată în ţerele civilisate. 

Din fericire, posedem în ţeră profesori eminenţi, cari, convinşi 
de necesităţile sciinţei, au început din propria lor iniţiativă a pune 
pe studenţi în contact cu subiectul ce trateză, a-i iniţia în miste
rele naturei şi a ale îndulci gustul ştiinţelor naturale ; dar iniţia
tiva privată — decă pot elice ast-fel — nu e suficientă ; trebuie in-
tervenţiunea şi sprijinul statului, ca în tote întreprinderile de 
interes general, şi nu ne îndoim, că, mai cu osebire sub miniştrii 
liberali, se vor lua mesurele necesare, ca facultăţile nostre de sci
inţe se fie completate cu necesarul indispensabil. Laboratorie cu 
instrumentele strict necesare pentru moment, ecă ceea ce ne măr
ginim a cere ministerului. E curios lucru, de a vede, că se chiel-
tuiesc sume relativ destul de, mari pentru cumpărarea de instru
mente de fisică şi de producte chimice, când pentru ştiinţele na
turale nu se ia cel mai mic aparat. 

Lăsând de o parte facultăţile pentru moment, se vedem, cum 
se studieză sciinţele naturale în lycee. 

„SC6LA BOMÂNĂ" VIII. 23 



Aici, putemu se resumăm cestiunea în doue cuvinte : ele nu 
se studieză mai de loc. Sunt profesori, carî se mărginesc a face, 
d'impreună cu elevii, citire d'intr'un tratat forte bun alt-fel, a le 
indica partea, ce au a înveţa pe de rost, şi în urmă a-i întreba. 
Cei ce o reciteză bine, sunt admiraţi. Atâta totu. — A cerceta 
însă pe un elev şi a vede, care sunt părţile unei flori, seu a-1 
întreba, din ce familie este ea, e lucim forte rar. Elevul finesce 
lyceul, fără se cundscă aprdpe nimic, pentru că n'a avut ocasie se 
scie ceva, pentru că n'a fost pus în posiţie şi nu i-s'a dat mijloce. 
A cui e vina ? A programei oficiale nici ca cât (după cum dice 
un profesor de ai noştri), ci numai a persdnei, care profeseză sci-
inţele naturale. Iniţiativa lipsesce ; nu e destul a veni şi a face 
un curs, ci a veni cu materialul necesar la curs, a demonstra pe 
natură înaintea elevilor şi a-i iniţia la cestiunile elementare. — 
S'ar dice: n'avem mijloce, n'avem timp, nu putem ! Erdre absolută — 
în timpul verei, mai cu seină pentru studiul botanicei, a-şî procura cine
va câte-va flori, frunde, ramure de copaci, e lucrul cel mai uşor în 
teră la noi; a veni cu ele la curs si a le areta elevilor, însoţind 
descripţiunea de detaliele necesare, nu e lucru prea greu. Dacă 
alt-fel se înţelege şi se predă studiul istoriei naturale, apoi îl putem 
suprima din programă. 

Cât timp unui elev nu i-se va da ocasiune se distingă şi se 
cundscă un bondax de un carabus, o ciupercă de un muschiu, o flore 
de salcăm de una de trandafir, lăsat îii propriele lui mijloce şi la 
propria-i apreţiare şi judecată, nu va sci nicî o-dată un cuvent de 
istorie naturală, chiar dacă ar înveţa pe de rost cele mai bune 
tratate de istorie naturală. Simpla teorie, neînsoţită de cea mai 
mică practică, iî va servi se trecă bacalaureatul pote; dar va lăsa 
totă istoria naturală la uşa Universităţii. — A cere de la guvern 
mijloce, e dreptul nostru; dar toţi trebuie se se puie pe lucru şi 
se ne facem datoria cu deplină consciinţă. Puţină activitate din 
partea unor profesori, şi lucrul de sigur ar merge alt-fel. 

Criticăm reul numai, ca se se schimbe odată procedeul de-a 
profesa sciinţele naturale, şi nicî de cum dintr'un alt punct de ve
dere. Avem un museu de istorie naturală garnisit dre-cum bine-reu. 



Vedut-a cine-va vre un profesor urmat de vre o cetă de elevi pre-
âmblându-se pe dinaintea colecţiunilor de paseri, seu insecte, ce 
garnisesc etagerele dulapurilor din el ? Nu, şi acesta e un reu. 
Museele se crează nu pentru petrecere, ci pentru studiu. 

II. 

în partea precedentă am aretat modul defectuos al profe
sării ştiinţelor naturale în licee. Am aretat, că, fără practică, acest 
studiu n'are nici o val ore; e ca şi când nu s'ar face de loc. Se 
ne închipuim studiul geografiei fără chartele corespondinte: ar lăsa 
ore în memoria elevilor ceva, ar servi la ceva ? Nici de cum. 
Aşa este şi cu istoria naturală: studiul botanicei fară plante, al 
zoologiei fără animale, teorie pură, neiiisoţită de nici un subiect 
real, e lucrul cel mai banal, care lasă pe elev indiferent, ba chiar 
îl disgustă de multe orî şi-i pare o sarcină. Un studiu de 
istorie naturală nu e ca al istoriei Romanilor, unde profesorul des-
velesce subiectul în cestiune, desfăşură evenimentele şi lasă pe elev 
se memoreze si în urmă se-sî facă el singur criticele necesare. 

Aicî avem cu totul alt lucru : un subiect e în cestine, d. e. o 
grupă de animale, de insecte ; — profesorul pe catedră trateză ces
tiunea, aretă caracterele grupei, diferinţele de altele — e forte bine; 
dacă însă nu aretă şi un tip din acea grupă, cel mai însemnat de 
esemplu; nu demonstra pe natură ceea ce spune, elevul nu numai 
că nu trage nici un profit din lecţiune, ba chiar confundă carac
terele unul cu altul, nu înţelege nimic, şi resultatul e nul, dacă în 
cxtremis nu e dotat şi cu o fericită memorie. Şi în caşul acesta 
chiar resultatul e defavorabil, căci îşi aduce a-minte pentru moment 
şi în urmă uită totul. 

Nu cerem lucruri imposibile, colecţiunî de insecte şi de ani
male din patru colţuri ale lumii. Un tip indigen şi uşor de procu
rat e sufîciinte pentru a fortifica pe elev şi a-1 face se tragă dre-
care folos din o lecţiune orală. 

Ceea ce clic pentru zoologie, se aplică şi la studiul botanicei. 
A împle capul unui elev cu tote caracterele plantelor, a recita 
sute de genuri şi specie în latinesce, fără de a-i areta nicî una, 

23*. 



a-i stabili diferinţele şi apropierile dintre ele, e lucru deşert, pen
tru a nu dice alt-fel, căci elevul uită mâne ce a învetat astădî, 
întrebat asupra a 2 seu 3 familii, confundă caracterele uneia cu 
ale celei-l-alte, atribuie uneia ceea ce caracterisă pe alta şi în defini
tiv nu scie nimic, pentru că n'a vedut nimic. 

Nu cerem, ca dacă profesorul trateză o familie, se ne aducă 
genuri şi specie esotice, rare, scumpe, seu se facă imposibilul; dar 
ne pare bizar, când vorbesce de o familie ca Legumindsele, se nu 
arete 2—3 seu mai multe flori de fasole, seu ori ce altă legumind-
să e în flore la noi, când el trateză acest subiect — seu se aducă 
flori de trandafir, când vorbesce de Rosacee, de nalbă când trate
ză de Malvacee şi aşa mai departe — flori care şi-le pote procura 
forte uşor, fără de-a ave recurs la chieltueli extraordinare. — Când 
trateză despre foi, se aducă câte-va foi, şi să arete pe ele ceea ce 
spune teoretic —- de flori de asemenea — e lucru cel mai simplu, 
nu cere nicî chieltuielă şi dă resultatele cele mai bune. — Istoria 
naturală seu studiul ei e strins legat cu practica; a face un studiu 
teoretic, este a vorbi de geaba, este a perde timpul, a încărca 
memoria elevilor cu nume multe, cu de talie inutile, este într 'un 
cuvent a nu face de loc istorie naturală. Un om dela ţeră, o precu-
peţă de hală, un om în fine fără cea mai mică noţiune de bota
nică seu zoologie scie mai mult (de multe orî) de cât un elev, 
care a făcut bacalaureatul — lucrul nu pare curios, din contră 
forte natural. . . 

Care e scopul esistenţei unei catedre de istorie naturală la 
un liceu, la o scolă? E ca se iniţieze pe elevî în studiul acestei 
sciinţe, se li-o facă cunoscut, se-i facă se scie în vieţa lor de om 
în societate a distinge o plantă de alta, un animal de altul, e t c , 
seu se formeze elementele esenţiale, necesare, se puie basele solide 
pentru acei ce se aplică mai departe la studiul ştiinţelor naturale 
în special. — Se ajunge ore scopul dorit, practicând ast-fel, cum 
se face în liceele nostre acesta ? Las pe orî-ce persdnâ se judece. — 
N'avem nevoie se înmulţim esemplele, ca se clarificăm cestiunea; 
ceea ce am spus mai sus, e de ajuns se edifice pe orî-cine asupra 
defectudsei profesări a istoriei naturale în liceele nostre. De ce nu 



se întâmplă acelaşi lucru cu iisica? Pentru că, aici, constatăm cu 
bucurie, că se face alt-fel în limitele mijldcelor, de care se dispune. 
Un elev îşî aduce aminte tot-deuna de o pilă electrică, de o ma-
chinâ pneumatică şi de orî-ce alt, pentru că le-a vedut cu ochii, 
studiat pe natură şi chiar esperimentat; dacă nu s'a putut face 
mai mult şi cu tote subiectele, ce se trateză, causa este, că nu se 
pot procura tote instrumentele necesare, din motive financiare şi 
alta nimic; prin urmare scusa e legitimă. 

Cu istoria naturală e alt-ceva; aicî nu avem nevoie de chiel-
tuielî mari ; avem necesitate, pentru a face — nu dicem totul — 
dar ceva mai mult de cât se face acum, de bună-voinţă unită cu 
cunoştinţa subiectului ce tratăm. 

Ajungem la cestiunea recrutării personalului didactic. Se pote 
ore imagina, că un bun agronom ar fi un bun profesor de istorie 
naturală, că un eminent medic, care ar uşura suferinţele omenescî, 
s'ar metamorfosa într'un bun apostol propagator al ştiinţelor natu
rale? Noi nu credem, dacă aceste persdne nu vor ti făcut studie 
speciale, dacă nu se vor fi ocupat în particular de aceste ştiinţe. 

E neaperat dară a se cere specialişti pentru asemeni ştiinţe, 
şi legea de curând promulgată, care cere studie speciale viitorilor 
profesori de liceu, e menită de a da resultate din cele mai lăuda
bile ; ea pune capet unor competiţiunî nelegitime, care au fost 
adesea singurul titlu al unei persdne pentru a se pretinde capabilă 
de orî-ce. 

III. 

în articolele precedinte, ne-ain încercat se aretăm modul de
fectuos al profesării ştiinţelor naturale în scolele şi în special în 
liceele nostre. O observaţiune justă, ce ni s'ar pute face, ar fi că 
nu sunt omeni speciali, cari se profeseze, că mai ântâiu ar trebui 
se avem scdle, care se-i formeze, şi în urmă se le cerem a-şî în
deplini scrupulos misiunea, ce li-se încredinţeză. Şi e drept. 

Care e rolul facultăţilor nostre de ştiinţe? De sigur de a 
forma profesori speciali. Au ele însă o organisare completă, colec-
ţiunî, iaboratorii, grădini botanice? Nici de cum. Oii-care ar îi 
bună-voinţă profesorilor respectivi, ei se vor lovi tot-deuna de lipsa 



de cele necesare, şi aici de sigur trebuie se intervie în mod ener
gic statul. 

A ave facultăţi pentru lux şi formă, nu cred că ar fi dorinţa 
guvernului. Profesorii caută se-şî facă datoria; dar n'au cele tre-
buinciose, şi de aceea se mărginesc mai numai la un curs teoretic, 
care e aprope steril. Elevii îi urmeză cu plăcere mult t imp; dar 
în urmă se descuragieză şi, cum perspectiva nu e din cele mai 
strălucite, îmbrăţişeză alte carieri, încep alte studie. 

Un distins şi laborios profesor frances a dis cu ocasia deschiderii 
unui curs la scola de farmacie: „în tote sciinţele de observare, 
practica trebuie se dea nascere teoriei; una nu trebuie se mergă fără 
cea-laltă; după cursuri, şi ca completare a lor, trebuie ca elevul se 
găsescă demonstraţiunea." E un adever elementar şi a-1 contesta e a 
nimici studiul ştiinţelor naturale, a face lux de vorbă şi de chieltueli. 

Facultăţile nostre sunt bine organisate, cu puţine escepţiunî; 
dar •— lipsite de mijldce — nu pot ajunge la resultate practice, 
resultate la care cu dreptul ne-am aştepta. Prin urmare, statul se 
ceră avisul celor în drept şi se începă a completa ceea ce lip-
sesce şi ceea ce de atâta timp facultăţile aşteptă. — Laborato-
riele şi instrumentele indispensabile nu cer chieltuielî imense; din 
contră, cu puţini bani s'ar remedia reul. — N'avem profesori spe
ciali ; se-î formăm, şi nu-i putem forma decât prin scole bine or
ganisate şi cu îndestulare înzestrate cu obiecte de studiu. 

Astădî ţera nostră a intrat într'o nouă fasă — am probat că 
suntem viteji pe câmpul luptei; — se probăm cu încetul, că 
suntem viteji şi pe alt câmp, pe acela al instrucţiunii şi al des-
voltării intelectuale — şi numai astfel ne vom putea orna cu epi
tetul, că ţera ndstră e făclia civilisaţiei în Oriinte. Se căutăm se 
ne luminăm pe noi — se lucrăm cu bună voinţă şi perseveranţă 
— şi cea mai bună resplată vor fi resultatele folositdre, la care 
vom ajunge. Statul, credem noi, va face sacrificiele necesare, va 
ajuta în limitele sale la mijldcele, ce ni-se vor da şi ni-se dau; se-i 
respundem cu interes şi bună voinţă — cu muncă şi activitate. 

Se cerem şi ni-se va da — dar să voim şi vom pute! 
(Unul pentru Altul). V. P. 



Cum se se clădescă casele de scolă? 
(Urmare). 

6. Trebuinţele învăţătorului. 

Vrend a staturi trebuinţele învăţătorului, în ceea ce privesce 
l o c u i n ţ a sa, caută se fini cu băgare de semă la tote referin
ţele sale, şi cu deosebire la p o s i ţ i u n ea şi d o t a ţ i u n e a sa . 
Considerând momentele acestea, vom admite cu toţii, că învăţăto
rul este în drept a pretinde, şi patronul scolei are datorinţa a-i 
acorda o locuinţă simplă şi modestă, dar tot odată convenabilă şi 
destul de spaţiosă, pentru ca se nu fie necesitat, nicî chiar avend 
o familie mai numerdsă, a-şî grămădi preste olaltă mobilele şi 
alte obiecte din casă, din contră să potă ţine pre tutindenea şi 
intru tote rend bun şi curăţenie. Acesta cu atât mai virtos, cu 
cât învăţătorul este chiemat a da esemplu bun şi prin economia 
sa din casă; afară de acesta cu căt învăţătorul va ave o locuin
ţă mai plăcută, mai cu „ticnelă", cu atât se va simţi mai dispus 
la lucru, la împlinirea datorinţelor sale în scolă. 

Esperinţa ne învaţă, că locuinţele prea mari sunt o greu
tate nu numai pentru cei ce le susţin, ci şi pentru cei ce locuiesc 
în ele ; ele aceea credem a împăca tote consideraţiunile juste, re
clamând pentru locuinţa învăţătorului următorele încăperi în di
mensiunile specificate lângă ele : 

1. O odae de locuit, de 25—28 metri pătraţi. 

2. O odae de studiu pentru învăţător, eventual pentru caşuri 
de morb în familie, de 16—20 m Q . 

3. O odae mai mare de durmit, de 16—20 m Q . 

4. O odae mai mică de durmit pentru copii mai mărişori, 
de 10—12 m Q . 

5. O cămară, de 10—12 m Q . 

6. O bucătărie, întocmită şi pentru spălatul rufelor şi cu 
cuptor de copt pânea, de 10—12 m Q . 

7. O cămară mai mică pentru păstrarea provisiunilor de 
mâncare, de 5—6 m Q . 



8. O tindă de 2 m de lată, carea însă se un traverseze 
tdtă casa, ca se nu-se producă curenţî de aer. 

9. O pivniţă boltită, de 12—14 m[J, şi cel puţin de 2 m 
de înaltă. 

10. Podul de sub acoperişul casei, podit cum se cade (cu 
cârămidî seu scânduri) şi provedut cu ferestrile necesare. 

11 . Amblătdre separată pentru înveţător, cu un loc pentru 
dmenî mari şi unul pentru copii, aplicata sub un acoperement cu 
casa seu încai în nemijlocita ei apropiare. 

12. Un magazin de lemne, în care se încapă lemnele de lipsă 
pentru un an întreg. 

13. Un graşd pentru o vacă cel puţin, cu un despărţement 
pentru porci şi altul pentru galiţe, de-asupra cu pod pentru fen, 
paie etc. 

14. Curte închisă si prundită, cu loc pentru adunarea gu
noiului şi a pişalăului. 

15. O grădină cel puţin de 1 jugăr pentru folosul înveţă
tor ului. 

Odăile de locuit se aibă o înălţime de 3—-3.5 metr i ; în pro-
porţiune cu acesta: uşile se aibă o înălţime de 2 in şi o lăţime 
de 95 cm; ferestrile o înălţime de 1"75 m şi o lăţime de 
95 cm. 

Ce privesce p o s i ţ i u n e a încăperilor, este bine, ca odăile, 
în care omenii petrec mai mult, va se dică odăile de locuit şi de 
durmit, se fie cătră sdre, bucătăria însă şi cămările cătră medă-
ndpte, ca se fie mai recordse. 

Bine este mai departe a se aplica bucătăria astfel, ca în timp 
de ernă, cu focul, la care se ferbe, se se pdtă încăldi, prin o în
tocmire deosebită, şi cuptorul din odaea de locuit. 

Numeral şi locul uşilor şi al ferestrilor se se calculeze ast
fel, ca se remâna loc destul, pentru a se pute aşeda lângă părieţî 
şi mobile mai mari. 

Sub tdte împregiurările graşdul se se clădescă separat de lo
cuinţa învăţătorului, pentru putorile şi umedelile, ce produce. 



7. Trebuinţele scolei. 
Aici vom ave în vedere: 
1. Şalele de studii şi arangementul lor din lăuntru. 
2 Âmblatorile pentru şcolari. 
3. Locul de gimnastica. 
4. Grădina scolei. 

8. Sala de studii şi arangementul ei din lăuntru. 
Obiectul acesta cuprinde în sine urmâtorele puncte speciale : 

a) Posiţiunea salei în raport cu regiunile lumei. 
V) Forma şi lumina, 
c) înălţimea. 
cl) Ventilaţiunea. 
e) încăldirea. 
f) Padimentul. 
g) Coldrea seu văpsirea. 
li) Curăţirea. 
i) Utensiliile de scolă. 

(Va urma). 

Din computul cu frângeri vulgare. 
Do prof. V. Gr. Borgovan. 

(Urmare). 
Subtragerea. 

Subtragerea e întru atâta mai uşdră de cât adaugerea, că aci vin 
înainte numai doi numeri daţi. Din acesta causa aci t d t e t e m e l e se 
vo r r e sol vi de r o s t (în cap) şi apoi se vor face, respective arăta şi 
în scris, numai pentru ca se se pdtă vede, care parte a frângerilor (nu
mărătorul seu numitorul) vine sub lucrare. 

Treptele sunt tot acele dela adaugere, adecă: 
I. Subtragerea de frângeri cu numitori omogeni. 

II. „ „ „ „ „ neomogenî. 
Caşurile obvenitdre încă sunt în e sen ţ i e tot cclea dela adaugere; 

dic în e s e n ţ i e , căci unele abateri accidentale nu derogă nimic planului 
statorit mai sus (la adaugere; v. foia acesta la pag. 270!) 

Aceste caşuri sunt: 
1. Subtragerea de frângeri c u r a t e . 
2. „ unui numer întreg din un numer m e s t e c a t , 
3. „ „ „ mestecat „ „ „ „ 



4. Subtragerea unei frângeri din un număr întreg. 
5. „ „ „ „ „ „ mestecat. 
6. „ unui numer compus din un numer compus cu frângere 

vulgară. 
7. „ „ „ „ cu frângere clin un numer compus 

cu frângere. 
Notă. La caşurile de sub p. 3, 5 şi 7 avem de distins subtragerea = a) f ă r ă 

b) cu împrumutare. 

Urmeză esemple pentru fie-care cas (cf. „Scola Rom." a 111, pag-
271, Nota 3!) 

I. Subtragerea de frângeri cu numitori asemenea. 
1. S u b t r a g e r e a de f r â n g e r i c u r a t e . Esemplu: Un diler 

capătă pe di 4 / 5 fi., din cari spesând 3 / 5 fl., cât îi mai remâne? (de rost: 
3 cincimi clin 4 cincimi mai remâne una cincime). Se ni-o arete acesta 
la tablă . . . N! 4 / 5 — 3 / 5 ? 

R e p e t i ţ i u n e . Câţî numeri daţi ne vin înainte la subtragere? 
Cari sunt aceia? Care se numesce minuend? care subtrabend? Cum se 
scriu aceştia? (sub olaltă). Mai cum încă? (după olaltă). Ce semn se face 
atunci între dînşii? Cum se cetesce semnul acela? Cum se numesce nu
merul, ce se află din minuend şi subtrahend ? (remăşiţă - rest). Mai cum 
încă? (diferinţă). — Bine! Aşa dară se lucrăm! Cum se pot scrie nu-
merii la subtragere — încă odată — N? (sub olaltă). Mai cum încă? 
(după olaltă). Şi ce semn se face atunci între dînşii? (o linioră). 

însemnaţi-vă, pruncilor: aci la subtragerea cu frângeri scriem nu-
merii de comun u n u l d u p ă a l t u l ! (Se lucreză: 4 / 5 — 3 / a = V 5 • •) 
Ce am subtras — N! (numărătorii). Cât e 2 / 3 m. — 1 / 3 ni. ? 5 / 8 1. — 3 / 8 1- ? 
Aşa dară cum se face subtragerea frângerilor cu numitori asemenea ? (Se 
formuleză respunsul:) „ S u b t r a g e r e a - d e f r â n g e r i cu n u m i t o r i 
a s e m e n e a se face s u b t r a g e n d u - s e n u m ă r ă t o r i i , şi s u b r e 
s t u l l o r p u n e n d u - s e n u m i t o r u l comun. 

2. S u b t r a g e r e a u n u i n u m ă r î n t r e g din un n u m ă r m e 
s t e c a t . Esemplu: Cine-va cumpără o vacă cu 65 fl. v. a. şi o vinde 
mai'târdiu cu 75 7 4 fl.; cât câştigă? (v. p. 1!) Se subtrag întregii, şi la 
restul lor se adauge frângerea: 7 5 7 4 — 65 = 75 — 65 + 7 4 = 107 4 fl.) 
Cât face 13 a/ 3Dm — 5Dm? 98 5 / s Hl —50 HI? 13 1 2 / 1 5 —9? 118 3 0 / 3 5 —98? 

3. S u b t r a g e r e a u n u i n u m ă r m e s t e c a t clin un n u m ă r 
m e s t e c a t : 
a) f ă r ă î m p r u m u t a r e . Esemplu: într'un butoiu de vin sunt 12 ; 1/ 4 HI 

vin; scoţendu-se 5V4 HI, cât mai remâne? (v. p. 2!) — Se subtrag: 



frângere din frângere şi întregi din întregi: 1 2 s / 4 — 5 x / 4 = a) 3U — 
% = *U O/a); f>) 12 — 5 = 7; ergo 7 1 / , HI). 

Cât face: 5 4 5 / 7 H m — 2 1 3 / 7 Hm? 1 8 9 9 / 1 5 — 7 3 5 / 1 5 ? 

/>) cu î m p r u m u t a r e . Esemplu: dintr'un velătie de pănură de 160 2 / 5 m 
se vinde în mai multe rânduri; mesurându-se restul se află 53 4 / r > ni; 
cât s'a vândut ? (v. p. 1!) Se subtrag frângeri din frângeri — ceea ce 
neputându-se, se împrumută un întreg şi se resolvesce în 5 / 5 ; la a-
cestea adaugendu-se şi frângerea din minuend, avem: 160 2 / 5 — 5 3 % 
m = ] 5 9 % + % — ' o 3 % = 1 5 9 % — 5 3 % = 196 8 / 5 m.) 

Cât face: 10 l / 7 Q (Quintal) — 6 5 / 7 Q? 1 8 5 % — 9 8 % ? 111 3 / i 4 — 
7 7 % 1 4 ? 

4. S u b t r a g e r e a u n e i f r â n g e r i c u r a t e din t r ' u n n u m e r 
î n t r e g . Esemplu: Dintr'un pământ de 3 Ha se semână 3 / 4 Ha cu 
oves, restul cu trifoiu; cât se vine pentru tritoni? (3 — ;%?) Se va lua 
un întreg din 3 Ha şi se va resolvi în pătrare, din cari se vor subtrage 
% , er restul din frângerea formată se va adauge la restul de întregi: 
3 - % = 2 + 4 / 4 - % ; 4 / 4 - % = V 4 ; % + 2 = 2V4). 

Cât face: 9 Cbgr. — 5 / 8 Chgr.? 4 8 — 1 2 / 1 7 ? 215 — 5 % „ ? 
5. S u b t r a g e r e a u n e i f r â n g e r i c u r a t e d i n t r ' u n n u m e r 

ni e s t e c a t: 

a) f ă r ă î m p r u m u t a r e . O vacă dă în totă sera 3 % 1 de lapte; de 
aci se dă regulat unei femei bolnave şi serace % 1; cât mai remâne 
la casă? (v. p. 1!) Se subtrage frângere din frângere, şi restul de 
aci se adauge la întregi: 3 % — 2 / 5 = % — ( 2 / 5 + 3 ) = % + 3 = 
3 3 / 5 1. — Cât face 1 3 s / 1 5 HI — 4 / 5 HI? 3 8 l 5 / 2 0 — 1 2 / 3 1 ? e t c ; 

b) cu î m p r u m u t a r e . Esemplu: Dintr'o pădure de 8 l / 4 Ha se vând 
3 / 4 Ha; cât mai remâne? (v. p. 3, lit. b!) Cât face: 8 2 / 9 Dgr — 
% Dgr ? 3 1 8 ' V 1 8 - 1 6 / 1 7 ? etc 

(j. S u b t r a g e r e a u n u i n u m e r c o ni \) u s din u n n u in e r c o ni-
p u s cu f r â n g e r e . Esemplu: Un neguţător are în bolta sa 8 Q. 9 3/ 4Cbgr. 
cală, din carea vinde 2 Q. 7 Cbgr.; cât îi mai remâne? (Se subtrage num. 
compus din num. compus şi la rest se adauge frângerea: 8 Q. 9 3 / 4 Chgr. 
— 2 Q. 7 Chgr. 8 Q. 9 Chgr. — 2 Q. 7 + 3 / 4 Chgr. = G Q. 2 3 / 4 Chgr. 
Cât face 198 fl. 78V 2 cr. — 79 ti. 15 cr.? etc. 

7. S u b t r a g e r e a u n u i n u m e r c o m p u s cu f r â n g e r e : 
a) f ă r ă î m p r u m u t a r e , Esemplu: La noi diua cea mai lungă c de 

15 ore 5 8 3 4 / 4 5 minute, cea mai scurtă de 8 ore 23 1 1 / 4 - J minute; 



care e diferinţa între diua cea mai lungă şi între cea mai scurtă? 
Frângere din frângere şi num. compuşi din num. compuşi: 

ore m. 
15 + 5 8 3 % 

8 + 2 3 % 5 

7 + 35 8 % 
Cât face: 118 fl. 15 7 / s cr. 15 fl. 7 3 / 8 cr.? etc. 

b) cu î m p r u m u t a r e . Esemplu: Dintr'un păment de 5 Ha. 2 a. 15 3/ 8ni. 
se destineză pentru legumărit 1 Ha., 3 a., 20 5 / 8 m.; restul pentru 

pomărit; cât vine pentru pomărit? (v. p. 3, iit. b!) 
100 1008/ 

/8 

5 Ha. 2 a. 1 5 3 8 / s m. 
1 „ 3 „ 20 6 / g „ 
3 „ 98 „ 94 5 / 8 „ 

Cât face: 18 Chgr. 9 Hgr. 7 3 / 5 Dgr. — 11 Chgr. 5 Hgr. 9 4 / 2 Dgr.? etc. 
II. Subtragerea de frângeri cu numitori diverşi. 

1. F r â n g e r e c u r a t ă din f r â n g e r e c u r a t ă . Esemplu: O cu-
sutoresă câştigă pe fii 3 / 4 fl. şi spesesce 2 / 3 fl.; cât îi mai remâne? ( 3 / 4 — % 
Frângerile se reduc la numitor cemun şi apoi se subtrag. Num. comuni: 

12 
3U 3: 3 X 3 = % 

4: 2 X 4 = % 
% fl. 

Cât face: V2 m - % m? 7 / 8 1. - 4 / 9 1.? l 5 / 1 7 - » / « V s % - l % ? 
2. N u m e r î n t r e g din n u m e r m e s t e c a t . — (Caşul acesta 

se reduce la caşul 2) de sub p. I!) 
3. N u m e r m e s t e c a t d in n u m e r m e s t e c a t : 

a) f ă r ă î m p r u m u t a r e . Un bun aduce pe an un venit de 2565 3 / 4 fl. 
spesele se urcă la 1915 7/ 1 0 fl.; care e venitul curat? (v. mai sus sub 
I, p. 3, lit. a!) Frângerile se reduc la num. comun; 3 / 4 — % = 3 o / 4 0 

— 2 % = % : ergo . . . .) 
Cât face: 243 5 / s Chg. — 1 2 1 % Chg. ? 58 r >/ 7 — 2b% ? 7 1 2 u / 2 4 — 8 9 % ? 

b) cu î m p r u m u t a r e . Un păment arător produce într'un an 38 3 / 5 III 
grâu, într'alt an cu l l 2 / 3 HI mai puţin; care e diferinţa între pro
creaţi unea din acei anî? (Frâng, se reduc la num. comun şi apoi se 
procede ca mai sus sub I, p. 3, lit. b). Cât face 8 1 2 % Q. (Quintal) — 
398 8 / 1 1 Q.V 6 1 % — 5 9 9 J % ? etc. 

4. F r â n g e r e c u r a t ă d in n u m e r î n t r e g . (Caşul acesta se 
reduce la caşul 4) de sub p. I). 



5. F r â n g e r e c u r a t ă d in n u m e r m e s t e c a t : 
a) f a r ă î m p r u m u t a r e . Esemplu: într'un deposit de sare sunt 1 8 u / i 2 

Q. de sare, din care se vinde 7 / n Q-; cât mai remâne? (Frângerile 
se reduc la num. comun şi se procede ca sub I, p. 5, lit. a). Cât 
face IO8/., fl. — 4 / 7 fl.? U*/ s H I — ; , / 1 0 HI? 119 1 ( 1/ 2 2 — 2 r ' / 4 8 ? 

b) cu î m p r u m u t a r e . Dintr'un butoiu de vin de 8 2 / 5 HI se vând pe 
rând 2/ ; 1, 3 / 4 , 5 / 6 , 7 / 1 2 HI; cât vin mai este în acel butoiu? 
(v. mai sus sub I, p. 3, lit. b!) 

Cât face: 319»/« Chgr. — '/ 2 — l f t / , 8 — S % 4 Chgr. ? 9 4 8 / s 2 — 
25/ 12/ 9 

G. N u m e r c o m p u s d in num. c o m p u s cu f r â n g e r e vul
ga ră , — (v. sub I, p. G!) 

7. N u m e r c o m p u s cu f r â n g e r e din n u m e r c o m p u s cu 
f r â n g e r e . 
a) f ă r ă î m p r u m u t a r e . Esemplu: O campană (clopot) de 8 Q. G Mg. 

5 4 / s Cbg. versându-se a doua oră s'a aflat a cumpeni numai 7 Q. 9 Mg. 
3 3 / 8 Cbg; cât a scâdut greutatea acelei campane? 

Nota 2) Aci vom scrie nnmerii daţi sub olaltă, ca unităţile seu minierii omo
nim! se stea acurat sub olaltă, şi apoi vom începe lucrarea dela drepta, reducend 
mai ântâiu frângerile la un numitor comun; lucrarea ulterioră nu face nici o greu
tate pruncilor. 

Decî: 8 Q. 6 Mg. 5 4 / 5 Cbg. 
7 „ 9 „ 2 3 / 8 „ etc. 

HI Dl L HI Dl L 
Cât face: 15 + 9 + 5 9 / l n — 9 + 7 + 2 / 5 / 2 5 ? 

fl. cr. fl. cr. 
189 + 13 5 / a a — 1 1 1 + 9 u > / 7 5 ? 

b) cu î m p r u m u t a r e . Esemplu: Un car încărcat cu fân trage 8 Q. 
«S Mg. 8 3 4/ioo Cbg (greutatea brută), carul singur (gr. tara) e 3 Q. 
9 Mg. 928/,. J0 Cbg.; care e greutatea fânului (netă = neto!) v. mai sus 
sub lit, a) Nota 2!) 8 + 8 + 8 3 4 / 1 0 „ 

3 + 9 + 9 2 8 / 3 0 

etc. . etc. 
Cât face: 15 Chm. 3 Hm. 2 2 / 7 — 7 Chm. 9 Hm. 8 3 / 4 m.? 

5 Ds. 4r720 s t .—2 Ds. 9 4 f l / 5

0 st.? 
N o t a 3). Că înveţătorul va ave a deprinde fie care treptă doue seu trei ore, 

cu tot felul de esemple practice, cu numeri concreţi şi curaţi — o un lucru ce do 
sine se înţelege. Aci împregiurările locali scolastice şi capacitatea pruncilor vine ca 
dătătore de ton. 

(Va urma). 



Material pentru înveţămentul din geografie şi 
istorie în scola poporală. 

De Georgiu Buzulescu. 

III. 
Xerxe şi Leonida. 

Dela resbelul troian până la resbelele persice este un period lung; 
dar după acest period sosi pentru Greci timpul onorei armelor. Din tim
pul acesta Helespontul ne povestesce o istorie despre trufaşul rege al 
Perşilor, X e r x e , şi despre trecerea armatei sale preste acesta strimtore. 

X e r x e , fitul lui Darie, s'a născut la anul 519 a. Ch. La anul 485 
muri tatăl seu, va se dică 5 ani după lupta nenorocdsă pentru el dela 
M a r a t h o n . Xerxe, succesor în scaunul regesc, eredi dela tatăl seu, 
dimpreună cu tronul, şi planul de resbunare asupra Grecilor. Era un ce 
natural, ca Xerxe, om plin de fală şi ambiţiune, se nu lase ne dus în 
deplinire planul de isbândă. El continuă cu mare zel pregătirile de res-
bel, începute de tatăl seu. întru acesta îl întăria atât unchiul seu Mar-
donius, om cu mare vadă la Perşi, cât şi un vis, ce-1 avuse tocmai pe 
atunci. I-se păru adecă, că era încununat cu o stâlpare de măslin, ra-
murele căreia acoperiau tot pământul; în urmă corona dispăru de pe ca
pul seu. Magii telcuiră visul regelui astfel: Corona, ce se întindea până 
la marginile luniei, însemneză, că resbelul, ce are de cuget a purta, îl va 
face Domn preste tot pământul. în adever, Xerxe avea în plan, după 
cucerirea Greciei a-şî supune tot pământul, astfel, ca numai cerul se for
meze marginile imperiului persic. Dacă magii nu ar fi nesocotit partea 
din urmă a visului, că adecă în fine corona a dispărut de pe capul re
gelui, de bună semă visul ar fi fost telcuit altfel. Din tote provinciile 
vastului seu imperiu curgeau ostaşi de diverse limbi şi porturi la S a r-
d e s, odinioră capitala L i d i e i şi acum loc de concentrare pentru armata 
teritorială. Mai mult de 50 de popdre îşi trimiseră aici contingentul lor 
de ostăşime. 

De aicî dstea concentrată porni cătră H e l e s p o n t , pe unde avea 
se trecă în Europa. Fost-a întâmplare orî semn ameninţător al provedin-
ţei divine, nu se scie; destul că tocmai pe timpul plecării se făcu întu
necime de sore. Acest fenomen puse pre superstiţiosul rege pe cugete 
mai seridse. Ajuns în câmpul Troiei, Xerxe se urcă în castelul lui Priamus 
şi jertfi o mie de vite. De aici Perşii luară calea cătră Dardanele. 

Pentru a trece mai sigur, regele poruncise de mai înainte a se face 
preste strimtore un pod pe luntri, între oraşele A b i d u s de o parte 
şi S e s t u s de cealaltă parte. Abia podul construit, şi câte-va ore au 



fost de-ajuns, prentru ca un orcan se nimicescă ostenela lor de câte-va 
luni. Acesta aduse pre Xerxe în aşa o furie, că numai decât demandă a 
se pedepsi mal şi mare cu biciul, şi în semn de subjugare a se arunca 
catene în apă; ba el nu se mulţami nici cu atâta, ci mai dispuse a se 
tăia şi capetele supravegliitorilor dela luntri şi a se arunca în mare. A-
cum se apucară pentru a doua oră de construirea podului, punând lun
trile una lângă alta în doue şiruri şi legând şirurile bine unul de altul. 

Trecerea însăşi s'a făcut cu mare solemnitate. Drumul era presă
rat cu ramuri de mirtă şi pe pod ardea temâe. începuse a se revărsa 
de dină. Când se ivi sdrele (adorat de Perşi), regele vărsă dintr'o tasă 
de aur o libaţiune în mare, rugându-se la sore se-i lumineze în calea 
învingerii până la marginea Europei; după aceea aruncă tasa, d'impreună 
cu un pocal de aur şi o sabie persică în mare. Apoi se puse totă ar
mata în mişcare. 

în frunte mergea o mulţime de servitori, cară, cai încărcaţi şi câni. 
După aceştia urma o parte a armatei îmbrăcată în felurite moduri. Acum 
veniau 1000 de călăreţi aleşi şi 1000 de lăncerî. Apoi 10 cai sânţi, nu
miţi caii sorelui, cei mai frumoşi din toţi caii regelui. După ei venia ca
rul sânt al zeului luminei Ormusd, tras de 8 cai albi, er cocierii mer
geau pe jos alăturea, nimenui fiind ertat a şede în acest car. După 
carul lui Ormusd urma carul regelui, în care şedea Xerxe singur, mer
gând şi cocierii sei pe jos. Regelui urinau erăşi 1000 de călăreţi şi 1000 
de lâncerî aleşi, er după aceştia alţi 10.000 de călereţî şi 10.000 de pe-
destri, toţi formând alaiul regelui, după cari la o distanţă anumită venia 
grosul armatei. Trecerea preste pod a ţinut necurmat 7 dile şi 7 nopţi. 

Ajungând în T r a c i a, în şesul dela Doriscus, Xerxe şi-a trecut în re
vistă totă armata şi a numărat-o în modul următor: A pus 10.000 de 
ostaşi la un loc unul lângă altul şi a tras un gard în giurul lor; după 
aceea a scos pre cei de âutâiu şi a băgat alţii în locul lor, până s'a îm-
plut staulul. în modul acesta numerându-se, seu mai bine, măsurendu-se 
dstea de pe uscat, s'a găsit, că ea se compune din 1,700,000 pedestri şi 
80.000 călereţî, laolaltă: din doue milione şi jumătate ostaşi, lângă cari 
se mai adăugeau tot pe atâţia servitori, bucătari şi muieri, încât acesta 
adunătură de omeni semâna mai mult cu o emigrare de popore, decât cu 
o armată. După aceea s'a numărat flota, comandată spre scopul acesta 
la mal, şi s'au aflat 1200 năi de resbel, 3000 năi de transport şi 250,000 
matrozi. Nici când lumea n'a vedut o armată mai mare decât acesta, 
carea acum se vărsa încet prin Tracia şi Macedonia, apropiându-se tot 
mai tare de micuţa Grecie. 

Dar ce făceau Grecii în faţa acestui pericol mare ? Mai multe ce
tăţi şi state trecură de groză în partea Perşilor; numai A t i n a cu a-



liaţii sei, între cari Tespia şi Plateia, apoi S p a r t a cu statele din Polo-
pones nu perdură curagiul, ci se pregătiau a se apăra cu totă energia, 
în Atina sta pe atunci în fruntea poporului un bărbat, mare prin talen
tele sale spirituale şi prin nobila ambiţiune de a-sî vede patria ajunsă 
în capul tuturor statelor grecescî; acest bărbat era T b e i n i s t o c l e . 
Până atunci Atina se îngrijia mai mult de armata sa de pe uscat; The-
mistocle însă vedu, că Atina nu pote deveni mare decât ca putere ma
ritimă, şi de aceea nu odihni, până nu storse dela Atenianî conclusul de 
a-şî forma o liotă de 300 vase. Un alt bărbat de renume era pe atunci 
la Atenianî A r i s t i d e cel d r e p t seu j u s t , numit astfel pentru rara 
lui onestitate. La stăruinţa rivalului seu Themistocle, Aristide a fost exi
lat din patrie la anul 486, fiind că era din partidul optimaţilor (seu a-
ristocraţilor); acum, în faţa pericolului comun, el a fost rechiemat în pa
trie, tot la stăruinţa lui Themistocle, şi amândoi bărbaţii s'au pus cu pu
teri unite a pregăti măsurile necesare, pentru apărarea patriei. — La 
Spartani regele Leonidas comanda armata de pe uscat, er Eurybiade 
Hota spartană; tot lor li-s'a lăsat şi comanda supremă asupra tuturor oş
tilor grecescî pe mare şi pe uscat, cari însă tote împreună abia făceau 7.200, 
între cari 300 de Spartani. Dintru'ntâiu Grecii hotărîră a întâmpina pe 
inimic în Tesalia, în valea Tempe; dar linia de apărare aicî fiind prea 
lungă, se deciseră în urmă a aştepta pre Perşi în pasul dela T h e r m o -
p y l e * ) ; o strîmtore numai de 25 de paşi, între Tesalia şi Phocis, având 
de o parte muntele Oeta şi de alta marea egeică, mai fiind apărată şi 
de un zid curmeziş. 

Xerxe credea, că nu va întâmpina nici o resistinţă, ci că la apro-
piarea sa totă Grecia se va grăbi a i-se supune; de aceea apropiându-se 
de pas şi vădând mica oştire grecescă, provocă pre Leonida a-i preda 
armele. „Vino şi ţi-le ia!" fu respunsul laconic al Spartanului; şi când 
trimisul lui Xerxe adause, că armata Perşilor este aşa de numărosă, în
cât săgeţile lor întunecă sorele, alt Spartan respunse rece : „Cu atât mai 
bine; vom lupta în umbră:" Xerxe tot mai spera, că Leonida se va su
pune de bună voie, pentru că tot nu-i venia a crede, ca o mână de 6-
menî se aibă temeritatea a i se opune; de aceea îi lasă timp de 4 dile 
a se socoti; tot odată îi dete a înţelege, că în cas de supunere va fi 
numit domn a totă Grecia, La acesta Leonida respunse: „Spartanii nu-şi 
cumpără onoruri prin prodiţiune." Acum Xerxe demandă a se ataca pa
sul. Aicî Grecii aşteptau umăr la umăr, în mâna stângă ţinând scutul, cu 

*) Din piciorul muntelui isvoreac mulţime de isvore calde, cari conţinând pu-
ciosă, au acoperit pământul arinos cu o seorţă tare, de aici numele: T h e r m o p y l e 
său po r t ă c a l d ă . 



care prindeau săgeţile inimicului, er în mâna dreptă având suliţe lungi. 
Una după alta năvăliau cetele Perşilor asupra Grecilor, spre a-şî găsi 
mortea sigură în suliţele lor seu a se întorce cu ruşine. Xerxe turba de 
mânie, de câte orî vedea cădend ostaşii sei, er pre cei ce se întorceau 
din luptă, îi mâna cu biciul înapoi. în urmă el comandă la atac „ceta 
nemuritore;" dar se frânse şi dînsa, şi s'ar fi frânt pote tdtă puterea 
Perşilor, de nu s'ar fi găsit un Grec perfid — Epbialte din Malia — 
carele se oferi, pentru bani grei, a arăta Perşilor un plaiu secret, pe 
care urcând muntele eşiră în spatele Grecilor. 

Veilendu-se trădat, Leonida diuiise pe acasă trupele aliate, ca se nu 
se sacrifice fără nici un folos, er el şi cu Spartanii sei botărîră a se 
lupta până la unul, fiind că legile lor le opriau a se retrage dinaintea 
inimicului, orî cât de numeros se fie el. Numai pe Tebanî (100) i-a o-
prit la sine, ncavend încredere în dînşii, fiind că oraşul Teba se supuse 
deja Perşilor. Cu Spartanii reinaseră de bună voie 700 Tespianî, preferind 
mai bine a cade pe câmpul de onore, decât a părăsi pre soţii de arme. 

începe o luptă teribilă. Perşii cad ca erba sub lovirile Spartanilor 
înfuriaţi. Lăncile se frâng în manile eroilor; atunci ei fac us de scurtele 
lor pumnare. în acostă luptă piept la piept cade Leonida. O nouă luptă 
înverşunată se încinge între Perşi şi Spartani pentru cadavrul eroului 
rege. IJe trei orî Spartanii resping pe Perşi din giurul cadavrului; dar 
în fine încungiuraţî de tote părţile, ei cad alăturea cu bravul lor căpitan. 

Din 300 de Spartani unul singur a scăpat cu vieţa, A r i s t o d e m . 
Acesta adecă avea se grijescă de alt Spartan, cu numele Eurytos, care 
pătimia de aprindere de ochi. Aflând, că Perşii i-au încungiurat, Eury
tos îşi ceru armele, şi grăbind la luptă, cădu şi el sub loviturile inimi
cului; Aristodem însă se mântui cu fuga. Ajuns în Sparta, cetăţenii îl de
clarară de laş şi desonorat, nime nu mai vorbia cu dînsul, copii îl nu-
miau „Aristodem fugariul." Abia în lupta dela Plateia îi succese a-şî 
spăla ruşinea prin o bravură estraordinară. 

La început Tebanii luară şi ei parte la ultima luptă a Spartanilor ; 
în urmă însă ei lăpădara armele şi cerură graţia inimicului. Xerxe îi 
pardonă şi înfierându-i cu semnul trădării, îi trimise acasă. 

Mai târdiu Grecii rădicară în locul, unde cădu Leonida, un monu
ment cu inscripţiunea: 

„Călătorule, mergând la Sparta, spune că ne-ai vădut zăcând aicî, 
fiind că aşa ceruse legea," 

(Despre victoria repurtată de Greci asupra Perşilor la Salamis şi 
Plateia — în numărul următor). 
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Curs de fisică pentru scolele elementare. 
(Continuare din „Scola Română" pro 1877). 

16. Despre pendul. 
(Fine). 

III. în conformitate cu legile espuse, pendulul se întrebuinţezi!: 
1. P e n t r u r e g u l a r e a m a ş i n e l o r , şi cu d e o s e b i r e a o ro -

16gel or. Deja în timpurile cele mai de mult, omenii s'au nevoit a 
născoci aparate pentru a măsura timpul. Cele mai vechi oroldge au fost 
negreşit o r o l d g e le de s o r e , carî însă nu se puteau folosi decât dina, 
şi încă numai când era sore. După aceea s'au construit o r o 16 g e d e 
n ă s i p şi de a p ă , numite astfel, pentru că lăsau a se străcura într'un 
anumit timp o anumită cantitate de năsip seu apă dintr'un vas într'altul. 
Adevărat, că aceste oroldge se puteau folosi orî când, dar ele nu măsu
rau de cât o mică parte din timp. Mai târdiu s'au născocit oroldge, 
compuse din un sistem de rotile, carî se învârteau prin influinţa unei greu
tăţi, ce atârna de capătul unei sfore înfăşurate pe lângă osia orizontală 
a uneia din rote. Aicî timpul se măsura după numerul învârtirilor se-
verşite; numai cât învârtirile acestea nu erau uniforme, ci devineau 
din ce în ce tot mai accelerate, din causă, că şi greutatea, întocmai 
ca orî care corp ce cade, se mişcă cu o iuţelă accelerată (a se vede 
„Scola Română" din 1877, pag. 318). Geometrul Holandes H u y -
g h e n s (a se ceti: Iuns) a fost cel de ântâiu, carele a aplicat pendulul 
ca regulator al orologelor de păriete. (Esplicarea mechauisniului mai de-
aprope o lăsăm în cbibzuirea învăţătorilor). 

2. P e n t r u a d e m o n s t r a fseu dovedi), că p ă m â n t u l , în ceea 
ce p r i v e s c e fo rma sa , e s t e un s f e r o i d , a d e c ă un g l o b t u r 
t i t la pol i . S'a constatat prin esperimente, că în regiunile nostre un 
pendul de un metru de lung face pe fie-care secundă o oscilaţiune întregă, 
într'o minută 00, într'o oră 3G00 de oscilaţiunî; un astfel de pendul se 
numesce p e n d u l de s e c u n d e . în anul 1G72 francesul R i c l i e r (a se 
ceti: Rişee) transpuuendu-se cu un pendul de secunde în regiuuile ecua
torului, a observat, că acolo pendulul seu oscila mai încet, anume că în
tr'o secundă el nu făcea o oscilaţiune întregă; prin urmare a trebuit 
se-1 scurteze, pentru a-1 face se oscileze ca în Paris. întors la Paris, Riclier 
erăşî a trebuit să-şî lungesc! pendulul, fiind că aicî el oscila, acum prea 
iute. Dintru'ntâiu s'a credut, că causa acestui fenomen este t e m p e 
r a t u r a ; de aceea s'au făcut mai multe esperimente, în deosebite tim
puri ale anului. Resultatul a fost acelaş, şi anume că: cu cât ne apro
piem mai mult de ecuator, cu atât pendulul oscileză mai încet, şi din 
contră: cu cât ne apropiem mai mult de poli, cu atât pendulul oscileză 



mai iute; prin urmare în caşul prim pendulul trebue a se scurta, in ca
şul al doile a se lungi, dacă voim se facă pe fie-care secundă o oscila
tiune îutregă. De uade acesta diferinţa? Seim de mai înainte, că g r a -
v i t a ţ i u n e a p ă m e u t u 1 u i este, carea face se oscileze pendulul. Deci 
dacă acelaşi pendul oscileză la ecuator mai încet şi la poli mai iute, causa 
nu pote ti, decât că i n t e n s i t a t e a (seu puterea) g r a v i t a ţ i u n e i e s t e 
la e c u a t o r mai mică , la po l i mai m a r e . Dar ne întrebăm erăşî: 
de unde a c e s t a diferinţa? Am dis deja, că gravitaţiunea unui corp, 
prin urmare şi gravitaţiunea pământului s c a d e p r o p o r ţ i o n a l cu de 
p ă r t a r e a : cu cât ne depărtăm mai mult dela pământ şi prin urmare 
dela c e n t r u ] seu, cu atât gravitaţiunea sa e mai mică. Deci dacă la 
ecuator gravitaţiunea pământului este mai mică decât la poli, unneză 
negreşit, că la c c u a t o r s u n t e m mai d e p a r t e de c e n t r u l p ă -
i u 6 n t u l u i d e c â t la po l i . Urmărind mai departe ideea acesta, vom 
recuudsce îndată, că pământul nu pote fi un g l o b p e r f e c t , ci numai 
un s i e r o i d , cu alte cuvinte, că diametrul seu dela ecuator este mai 
lung decât osia sa (diametrul dela un pol la altul). Şi în adever s'a 
constatat, că diametrul dela ecuator este 1719 mile, er osia numai de 
1713 mile. Va se dică: pământul este t u r t i t la pol i . 

Din cele de sus urmeză tot odată, că cu pendulul se pote măsura 
şi î n a l ţ i in e a m u n ţ i 1 o r. 

3. P e n t r u a d e m o n s t r a , că p ă m â n t u l r o t e z ă în g i u r u l 
o s i e i s a l e d e l a a p u s s p r e r e s ă r i t . Acesta deinonstraţiuue a iă-
cut-o mai ântâiu Leon V ou ca u i t (a se ceti: Fiicol), membru al aca
demiei de seiinţe din Paris, la anul 1851. Despre acesta însă vom vorbi 
în minierul următor, continuând argumentele pentru „ r o t a t iu n e a pă
m â n t u l u i ", începute deja în „Scola Română1' din lS7(i, Nr. 51 şi 52, 
dar întrerupte din cause independente dela voia nostră. Aici observăm 
numai atâta, că italianul G a l i l e o Ga l i le i a fost cel de ântâiu, carele 
a descoperit la anul l(i()2 legile pendulului. Aiiându-se adecă într'o Du
minecă în catedrala din Pisa, marele învăţat vedu, că un candeiabru, ce 
atârna din bolta bisericei, nu mai încetă de-a oscila. „Ce se tic causa?" 
s'a întrebat el, şi urmărind lucrul mai departe, a statorit legile, după 
cari urmeză oscilaţiunile peudului. Câţî nu vor fi vedut până la el osci
lând cutare obiect, fără să se fi întrebat de causă ? ! 

Ecă pentru ce pedagogia de astădî pretinde, a face pe copil neîn
cetat atent la cele ce sunt şi se petrec în giurul seu, a-1 întreita la totă 
ocasiunea: pentru ce aşa şi nu alt-iumtrea ? Acesta este cu atât mai de 
lipsă, cu cât despre copii se pote dice cu tot dreptul, că „ochi au şi nu 
ved, urechi au şi nu aud." 



Protocolul 
adunării generale a „Reuniunei învetâtorilor români gr.-or. din 
diecesa Caransebeşului", ţinută în Biserica-albă, la 20, 21 August 

(1, 2 Septembre) 1878. 

Ş e d i n ţ a I. 
ţinută iu 20 August (1 Septemvre) 1878. 

(Urmare). 

5. După cuvântarea acesta, primită cu aplause din partea adunării, 
pe basa listelor predate notarului I. Marcu de cătră preşedinţii despăr-
ţemintelor, constatând u-se, că numerul membrilor presenţî trece preste 
numerul prescris de statute, preşedintele declară adunarea de cualiticată 
pentru de a aduce decisiunî valide, şi astfel conform punct. 3. lit. b) din 
programă, provocă adunarea se alegă, pre lângă cei doi notari ordinari, 
un al treilea notar. 

în urmarea acesta, la propunerea d. I. Oprea, se alege de atare 
cu unanimitate d. Demetriu Gaspar. 

6. După aceea preşedintele designa de notar al şedinţelor pentru 
diua de adî, pe I. Marcu, de înseninător al vorbitorilor şi adecă: pentru 
carî vorbesc p r o , pre I. Tina, şi pentru carî vorbesc c o n t r a , pre 
D. Gaspar. 

7. Conform punct. 3. lit, c) din programă, urmând salutaţiunile, d. 
preşedinte anuncie, că sunt Insinuaţi mai niulţî domni, carî voiesc a saluta 
adunarea presentă, şi adecă: 
a) d. C. Barray, primarul oraşului Biserica-albă, în numele cetăţenilor; 
b) d. Simeon Mangiuca, advocat din Biserica-albă; 
c) d. Iosif Andrejkovich, profesor la scolele civile din Biserica-albă, în 

numele Reuniunei învetâtorilor germani din Ungaria de Sud; 
d) d. Paul Miulescu, preot român gr.- or. şi asesor consistorial, în numele 

comunităţii bisericesc! române gr.-or. din Biserica-albă; 
e) d. Ioan Baica, înveţător în Retişor şi membru la Reuniune. 

(în protocol urmeză aici pe 10 pagine salutările anunciate, pre carî 
însă noi nu le putem reproduce, din lipsa spaţiului). 

8. La provocarea preşedintelui, se cetesc, prin notarul I. Marcu, 
următorele scrisori şi telegrame salutătdre, şi anume: (urmeză mai ântâiu 
doue scrisori, una dela Dr. A. Ş a n d o r, prof. preparandial în Arad, alta 
dela D. S c h v i n g, suprem inspector la societatea căii ferate din Rcciţa-
montană; după aceea 5 telegrame: dela Episcopul Meţian, dela inspecto
rul reg. de scole din comit. Timişului, dela redactorul „Scolei Române", 



dela B. Nemoian, preot gr. or. în Vaşova (lângă Dobriţin) şi dela P. Mun-
teanu, înv. gr. or. în Sacul). 

Tote aceste scrisori şi telegrame salutatdre, între urări entusiastice 
de „se trăiască" fiind primite, se induc în acest protocol. 

8. Conform punct, 3. lit, d) e) f) urmând raportul comitetului, al 
bibliotecarului şi al cassarului, se cetesc aceste rapdrte în următdrea 
ordine: 
a) Notarul I. Marcu cetesce următorul raport al comitetului: 

Mult onorabilă adunare generală! 

Când cu ocasiunea adunării generale din anul trecut, ţinute în Re-
ciţa-mont., prin decisul aceleia, de sub Nr. 23 prot., ani fost din preţuita 
încredere a acelei adunări clueniaţî şi aleşi pentru conducerea afacerilor 
Reuniunei învăţătorilor români gr.-or. din diecesa Caransebeşului, am fost 
pre deplin convinşi despre lucrul cel mult şi însemnat, precum şi despre 
greutăţile acele, ce erau de a se petrece şi devinge în interesul acestei 
Reuniuni, şi numai convicţiunea aceea, că fie-care membru în faptă şi din 
libera sa voie ne va da ajutor, pentru de a da odată acestei Reuniuni 
direcţiunea recerută, spre a-şî ajunge mai repede sublimul scop de pro
movarea culturei şi rădicarea stării înveţătorescî şi a poporului nostru; 
convicţiunea aceea, că tot ce se face şi se lucră pentru Reuniune, şi se 
lucră şi este dedicat rădicării stării scolelor, a învăţătorilor şi a poporu
lui nostru gr.-or. ne-au mişcat de a primi conducerea acestei Reu
niuni. Prin urmare ne-am nisuit cu totă bunăvoinţa şi cu intenţiunile 
cele mai salutare şi conscie, precum şi cu tote puterile nostre debile 
pentru de a contribui' la înaintarea Reuniunei. 

Deci dară, pentru de a pune mult onorabilei adunări generale o 
adevărată şi viuă iednă despre activitatea presidiului şi a comitetului, îşî 
permite subsemnatul presidiu al acestei Reuniuni, a-şî împărţi raportul 
present în următdrele secţiuni: 

I. E f e c t u i r e a c o n c l u s e l o r a d u n ă r i i g e n e r a l e d in a n u l 
t r e c u t 1877 ţ i n u t e în R e c i t a m o n t a n ă . 

II. A c t i v i t a t e a p r e s i d i u l u i şi a c o m i t e t u l u i în p r i 
v i n ţ a s t ă v i i : 
a) organisătore, 
b) spirituale, 
c) materiale a Reuniunei. 

III. A c t i v i t a t e a d e s p ă r ţ e m i n t e l o r . 
IV. l ' r o p u n e r î . 



I. E f c c t u i r e a c o n c l u s e l o r a d u n ă r i i g e n e r a l e din a n u l t r e 
cu t 1877, ţ i n u t e în R e c i t a m o n t a n ă . 

Protocolul adunării generale ultime din anul trecut, s'au autenticat 
prin comisiunea alesă spre acest scop, şi conclusele aceleia s'au efectuit, 
şi adecă: 
a) proiectul despre modificarea statutelor, acceptat în adunarea generală 

sub Nr. 17 prot. s'a transpus Venerabilului nostru Consistor din 
Caransebeş spre înaintare la locurile competente pentru aprobare. 
Venerabilul Consistor însă, prin intimatul seu de dato 30 Decembre 
1877, Nr. 457. scol., l'a remis pre lângă unele observări, cari dimpreună 
cu cele ale comitetului, se transpun mult onorabilei adunări generale, 
spre competentă pertractare şi decidere; 

b) conclusul adunării generale de sub Nr. 18. lit. d) s'au efectuit, re-
presentată fiind Reuniunea nostră învăţătorescă în semn de reciproci
tate colegială, la adunarea generală a Reuniunei învăţătorilor germani 
din Ungaria de Sud, ţinută anul acesta în Orşova, prin o deputaţiuno 
de 4 membri, în persouele domnilor: Ioane Ionaş, Ioane Marcu, Ni-
colau Grama şi Traian Henţ; 

c) pe basa conclusului adunării generale de sub Nr. 18. lit, g), scriso-
rea veteranului emerit profesor şi directore preparandia! din Arad, 
Alesandru Gavra, prin care s'a recomandat Reuniunei nostre îngrijirea 
de educaţiunea fiitdrelor mame şi stăruinţa de a rădica o preparandie 
de fete în Arad, s'a transpus Venerabilului Consistor diecesan din Ca
ransebeş, spre cunoştinţă şi îngrijire; 

d) pe basa conclusului adunării generale de sub Nr. 28 şi pe basa con
clusului comitetului de sub Nr. 8 din protocolul primei şedinţe dto 
18 (30) Septembre 1879, eshibat sub Nr. 50 ex 1877, s'a întreprins 
edarea portretului bine-meritatului emerit profesor şi directore pre-
parandial Alesandru Gavra, comunicându-i-se în personă, prin preşe
dintele Reuniunei nostre, conclusul adunării generale şi cerendu-se 
spre ecest scop o fotografie a sa. De 6ră-ce la mai multe provocări 
ale preşedintelui de a ni-xo da acesta fotografie, ni-s'a promis, dar 
până astădî neprimindu-o, conclusul adunării în acesta privinţă nu s'a 
putut îndeplini; 

e) Domnul Basiliu Petri, fostul redactor al foiei scolastice „Scola Română" 
pe basa conclusului adunării generale de sub Nr. 30 s'a incunosciinţat, 
cum-că este ales de membru onorar la Reuniunea nostră prin trimi
terea diplomei; 

/ ) decisiunea adunării generale de sub Nr. 18 lit. a) în privinţa com
punerii unui protocol, iu care se se introducă toţi membrii dela, tim
pul intrării lor în Reuniune, cu numele, caracterul şi locuinţa etc. are 



consemnările membrilor: 
membri ordinari 183 
membri fundatori 45 
membri ajutători 20 

Laolaltă . 248 
La care adaugendu-se minierul celor onorari 15 

tace preste tot nuniei'ui membrilor 2(53 
cari toţî sunt proveduţî cu diplome formale. La acest loc e de observat, 
că minierul membrilor ajutători înseninaţi în protocolul adunării generale 
din anul trecut 1 8 7 7 , sub Nr. 1 8 prot, lit. a) nu este de a se socoti 
18 după cum e notat, de dră-ce în faptă prin declaraţiunî formali nu
mai un membru ajutător s'a aliat, anume: advocatul din Verset (ieorgiu 
Nedelco. De asemenea şi numerul membrilor onorari din protocolul amin • 
litu este incorect, 

2. Conform §, 3 5 din statute s'au orgauisat 1 0 dcspârţemiiite de 
ale lleuniunei slavonie în 3 3 , după cum se pote vede din protocolul 
comitetului din 1 (Hi) şi. 5 (17) Aprile de sub Nr. esbibitelor 7 8 , alegen-
ilu-se în fie-care despărţemoiit un preşedinte, un notar, un cassar şi un 
bibliotecar., chiar şi desparte montul Panciovei din fostul contiuiu, nude 
nici un membru nu era, s'a orgauisat cu 1 5 membri înscrişi prin decla
raţiunî formale, la stăruinţa, învăţătorului din Doldve, (ieorgiu Popovicitî, 
cu escepţiiinea despăitemeni ului Mehadiei, în care numai un membru se 
a l i a , anume învăţătorul din Orşova, Trăiau ilenţ, Prin docisiunea corni-

a se efectul' prin transpunerea unui atare formular mult onorabilei 
adunări, spre aprobare; 

()) protocolul adunării generale din anul trecut 1877 s'a tipărit în 200 
escniplare şi s"a împărţit tuturor membrilor lleuniunei; de asemenea 
s'au împărţit protocdlele adunării generale din anul 1871 şi 187(1, ce 
s'au aliat îu mai multe csemplare în arcniva lleuniunei. 

II. A c t i v i t a t e a p r e s i d i u l u i şi a c o m i t e t u l u i . 
a) în privinţa organisării; 

1. Pentru de a procura lleuniunei nostre o basă adevărată, s'a 
dispus, ca fie-care membru de orî-ce categorie, adecă: nu numai cei or
dinari, ci şi cei fundatori şi ajutători, se între ca atarî în Reuniune, nu
mai după ce au dat dela sine o declaraţiuno în scris în presenţa a doi 
martori, şi resultatul a fost îmbucurător, că numerul membrilor ordinari 
dela ultima adunare generală până la cea presenţa, s'a sporit cu 69; 
numerul membrilor fundatori cu 12; er al celor ajutători cu 19, încât 
astădî sunt, pe basa amintita — după cum dovedesc declaraţiunile şi 



tetului din 4 (15) şi 5 (17) Aprile a. c. s'a dispus însă de nou, ea şi în 
acel despârţement învăţătorii să se înscrie de membri, şi apoi să se or-
ganiseze. Resultatul în acesta privinţă se spereză a fi favoritor. 

3. Pentru a Introduce o manipulare sigură şi corectă în agendele 
oficiose ale Reuniunei, s'a dispus, ca se se Introducă de aci înainte şi la 
Reuniunea nostră purtarea protocdlelor esbibitelor, a indexului şi a proto
colului de espediţiune, ca la alte oficie, spre care scop s'au şi procurat 
tipăriturile necesare, şi purtarea acestora s'a şi Introdus în faptă. 

Ast-fel dela adunarea generală din anul trecut, ţinută în Reciţa-
montană, până la finea anului 1877, au în curs 60 de acte; er dela 1 la-
nuar până înainte de două dile, adecă până în 18 (30) August a. c. au 
încurs 218, la olaltă 278 de acte, care tote s'au eslubat si desărcinat 
parte prin presidiu, parte prin comitet, după cum arată protocolele esbi
bitelor, relegându-se adunării generale numai 12 bucăţi spre competentă 
pertractare şi meritorială decidere. 

4. Comitetul Reuniunei, conform §. 23 din statute, a ţinut 3 şedinţe 
ordinare, după cum dovedesc protocolele şedinţelor, ce sunt eshibate sub 
Nr. 50 ex 1877, şi 169, ex 1878, în care parte s'au esecutat conclusele 
adunării generale ultime, parte s'au adus mai multe disposiţiunî folositore 
pentru înaintarea Reuniunei şi a agendelor ei administrative. Ca mai de 
mare importanţă e de a se aminti la acest loc din aceste 3 şedinţe In
troducerea în vieţâ a activităţii despărţemintelor, care sunt de mare în
semnătate şi promit cele mai frumose resultate în interesul Reuniunei, 
şi pre lângă disposiţiunile despre Introducerea nouei manipulări în admi-
nistraţiunea Reuniunei, e de o însemnătate pertractarea observărilor şi a 
modificărilor făcute de Venerabilul Consistor şcolar din Caransebeş la sta
tutele nostre, care modificări se transpun mult onorabilei adunări gene
rale, spre competentă pertractare şi decidere. — De asemenea e de în
semnătate disposiţiunea comitetului în privinţa disertaţiunilor pentru adu
narea generală, precum şi cea în privinţa statoririi unui regulament de 
reciprocitate între Reuniunea nostră şi Reuniunile de cultură din întrega 
nostră Mitropolie gr.-or., care tote dimpreună cu disposiţiunele privitore 
la modalitatea încassării tacselor dela membri şi alte afaceri de cassă, se 
transpun mult onorabilei adunări generale, spre desbatere şi aprobare. 

între nisuinţele principale ale presidiului au fost şi aceea, ca adu
narea generală presenta să fie cât se pote de bine cercetată de membri 
şi inteliginţa nostră, spre care scop s'au trimis convocarea şi programa 
adunării generale cu o lună mai nainte, spre publicare la 5 foi române 
din patrie, cari tdte, cu escepţiunea foiei „Familia" le-au publicat întregi 
şi destul de timpuriu. Afară de aceea, presidiul s'a îngrijit, ca şi pe ca
lea V. Consistor se fie îndemnaţi învăţătorii, preoţii şi poporul nostru de 



a participa la acesta adunare generală. Tot aşa s'a dispus cu multă în-
teresare şi îngrijire, ca pe seina tuturor membrilor să se es opere dela 
societatea căii ferate Austriaco de stat, favoruri de călătorie şi se se ti-
părescă programe, care dimpreună cu biletele de călătorie s'au trimis de 
timpuriu tuturor membrilor Reuniunei pe calea preşedinţilor din deose
bitele despărţeminte, precum şi altor bărbaţi şi societăţi de cultură şi 
sciinţe. în fine. presidiul despre ţinerea adunării generale a încunosciinţat 
atât pre primarul lăudatului oraş Biserica-albă, cât şi pre corniţele 
suprem din Temisora, pre autorităţile politice conceruinte, precum şi pre 
V. Consistor din Caransebeş, ca pre forul şcolar suprem, şi pre lângă aceea 
s'a adresat cătră brava îuteliginţă română din Biserica-albă pentru pre
gătirea unei sale pentru ţinerea adunării şi pentru pregătirea cortelelor 
pe seina membrilor. 

G. în fine comitetul în interesul Reuniunei lăsând a se tipări 300 
de diplome pe sema membrilor, precum şi tipărituri de esbibite, index 
programe pentru adunarea presentă, precum şi bilete de călătorie etc. a 
spesat din cassa Reuniunei o sumă de 77 ti. 23 cr. mai mult de ce s'a 
fost preliminat, pentru care sumă cerem dela mult onorabila adunare 
indemnitate şi ulteriora aprobare. 
/>) în p r i v i n ţ a s p i r i t u a l ă . 

Scopul principal al Reuniunei nostre învâţătorescî e promovarea 
eulturei generale şi înmulţirea cunoscinţelor sciintitice pedagogice şi di
dactice între membri Reuniunei, şi prin aceştia promovarea şi rădicarea 
scolei şi a poporului nostru român. 

La acest loc trebue să constatăm, că puţin îmbucurător avem de 
înseninat, de 6ră-ce organisarea Reuniunei pe basa statutelor de acum, 
a răpit, tdtă activitatea Reuniunei, atât în comitet, cât şi la presidiu, şi 
de asemenea şi în despartemintelo Reuniunei. Cu tote aceste s'a procu
rat mai multe cărţi pedagogice şi literare pe soma bibliotecei; de felul 
celor din urmă s'au donat din partea membrilor: Dr. Paul Vasiciu din 
Temisora, Paul Cbinesu din Socenî, Ioane Marcu din Bocşa montană mai 
multe cărţi, şi cu deosebire preşedintele, St, Antouescu a donat cărţi lite
rare în preţ de preste 20 ti.: astfel biblioteca Reuniunei nostre s'a sporit 
în anul acesta cu 45 de opuri, în cât adî are preste tot 97 opuri, carî 
valoreză 185 fl. 43 cr. v. a. şi dimpreună cu dulapul bibliotecei, îutrega 
avere a bibliotecei face 205 ti. 53 cr. v. a., după cum va arăta raportul 
special al bibliotecarului. 
c) în p r i v i n ţ a m a t e r i a 1 ă: 

Iteuniunea nostră în privinţa materială, spunând adevărul, n'ar sta 
rău, dacă s'ar îucassa atât restantele din anii din urmă, cât şi cele din 



anii primi 1870—1873, si ar pute sta forte bine şi în stare înfioritdre, 
dacă s'ar fi manipulat la început după regulă. 

• De aceea: 
1. Prin o disposiţiune îndreptată cătră toţi membri reuniunei s'a 

ordinat încassarca tacselor de pe anii 187(J—1877, er prin o altă dispo
siţiune încassarea tuturor restanţelor înccpend dela. periodul I. până la 
finea anului administrativ curgător. 

2. Resultatul a fost, că: s'au încassat: 
a) dela membrii ordinari din periodul I. 1870—1872 . . fl. 54.05 
b) „ „ „ dela adunarea generală din Recita 

până la cea presentă fi- 178.20 
c) dela. membrii .fundatori „ 165.— 
cl) „ „ ajutători . . . , „ 5.— 

Laolaltă . fl. 402.25 
S'a sporii dară. starea cassei în acest an, din eompetinta mem

brilor şi din alte venite cu fl. 465.77 
în cât starea fondului face „ 3369.71 
starea cassei „ 2336.58 

Preste tot . fl. 5706.29 
după cum va arăta raportul special al cassarului. 

111. A c t i v i t a t e a d e s p ă r ţ. e m i n t e 1 o r. 
Ce se atinge de partea acesta a raportului nostru, putem constata, 

că unele despărţeminte au dovedit, interesare lăudabilă în afacerile lor, 
până când altele mai puţină şi aşa preste tot e de dorit mai multă in
teresare şi activitate. 

1. Despărţementul I. al P o c ş e i minieră: 
«O membri ordinari 24 ; b) fundatori 17; <•) ajutători 4, 

2. Despărţemeittid II. al Ora v i ţ e i minieră: 
a) membri ordinari 22 ; b) fundatori 6 ; c) ajutători 0. 

3. Despărţementul III. al V e r s e t u l u i minieră: 
a) membri ordinari 16; b) fundatori 5; c) ajutători 0: 

4. Despărţementul IV. al O iacove i nuineră: 
a) membri ordiarî 24 ; b) fundatori 2 ; <•) ajutători 10. 

5. Despărţementul V. al I î u z i a ş u l u i minieră: 
a) membri ordinari 22 ; />) fundatori 2 ; c) ajutători 4. 

6. Despărţementul VI. al l î i s e r i c i i - a l b e minieră: 
'0 membri ordinari 2 1 ; b) fundatori 4 ; c) ajutători 0. 

7. Dospărţenienlul VII. al Lu i fosu lu i nuiuerâ: 
a) membri ordinari 10; b) fundatori ; j ; e) ajutători 0. 



8. Despărţenientul VIII. al C a r a n s e b e ş u l u i minieră: 
a) membri ordinari 1 3; />) fundatori 1; c) ajutători 0. 

!). Despart emăntul IX. al I 'an ci o vei minieră: 
(7) membri ordinari 0; li) fundatori 5; c) ajutători 2. 

10. Despărţenientul X. al F ă g e t u l u i minieră: 
a) membri ordinari 21 ; //) fundatori 0; c) ajutători 0. 

11. Despărţenientul XI. al M e b a d i e i minieră: 
ri) membru ordinar 1. 

IV. P r o p u n e r i . 
Preste tot, presidiul este de aceea convicţiune, cumcă Reuniunea no

stră învăţătoroscă numai atunci îşî va ajunge scopul ei măreţ, pentru ră-
dicarea stării spirituale şi materiale a învăţătorilor, scdlelor şi a poporului 
nostru român, dacă toţi membri ei, cu puteri unite şi bună înţelegere, şi 
cu virtute bărbătescă, vor conlucra pe calea începută, şi de aceea reco
mandăm eu totă căldura tuturor membrilor activitate curăgidsă şi sprigi-
nire spirituală şi materială pentru prosperarea Reuniunei. 

Şi cu aceste încheiâiidu-ne raportul, avem ondre a ne subsemna şi 
a ne recomanda bunei-voinţe a M. ()n. Reuniuni. 

Bocşa m o t a n ă , la 1!) (31) August 1878. 
St. Antonescu m. p., I. Marcu ni. p., 

preşedinte. notar. 
(Va urma). 

Anuuciu ! 
neiiniunea mariană va ţine a II adunare geneială în opidul 

Sân-Georgiu la 4 şi f> iiiiiiu 1879 cu următdrea ])rogramă : 
1. Membrii în corpore asistă la celebrarea cultului divin. 
2. (iivent de deschidere. 
?>. Raportul comitetului despre activitatea reuniunei în t i n i ] ) 

de un an. 
4. Raportul cassarului despre starea cassei. 
o. Alegerea comisiunei eonsurătdre de raţiuni şi pentru c.on-

scrirea membrilor noi. 
fi. Modificarea statutului reuniunei şi a regulamentului pentru 

reuniunile filiale. 
7. Raportul comisiunilor. 



8. Referarea comisiunei esmise în anul trecut despre p l a n u l 
de g i m n a s t i c ă î n s c d l a p o p o r a l ă şi u n i f o r m i t a t e a î n 
e s p r e s i u n i l e d e c o m a n d ă . 

9. F r â n g e r i l e d e c i m a l e î n s c d l a p o p o r a l ă . 
10. S u b s t a n t i v u l , tractare practică. 
11 . Din î n v ă ţ ă m â n t u l i n t u i t i v : ciumăfdia, măselâriţa 

şi cucuta în specie, şi în genere caracteristica plantelor venindse, 
tractat practic. 

12. Cari sunt relele, ce împiedecă înaintarea învăţământului 
şi cari ar fi mijldcele pentru delăturare. 

13. Pentru statorirea unui p l a n d e î n v ă ţ ă m â n t va refera 
fiecare învăţător în scris despre materialul, ce între împrăgiurările 
locale i-a succes a propune din tdte obiectele, cum şi despre piede-
cile, ce a întimpinat în propunerea lui. 

14. Pertractarea altor propuneri. 
15. Alegerea oficialilor. 

Comitetul reuniunei mariane. 
Năseud, la 20 Aprile 1879. 

Preşedintele : Secretarul : 
M. Popu. Petru Tofanu. 

(Curs de igienă). în România s'a introdus la tdte gimnasiele 
un curs de igienă. „Unul pentru Altul" salută reforma acesta prin ur-
mătdrea apreţiare: 

„Nu pote fi studiu mai folositor, mai neapărat fie-cărui om, pentru 
binele şi fericirea sa, de cât igiena. Ştiinţa modernă a început a se con
vinge, că omul, înainte de-a cunosce ce e în lună şi în stele, trebuie să 
trăiască, pentru a pute fi tot-deuna om d e p l i n , adecă sănătos. Vechia 
maximă „nosce te ipsum" (cunosce-te pe tine însuţi) — şi aci înţelegem 
trupesce tot aşa de bine ca şi sufletesce — a început a deveni modernă. 
Omenimea a început să se cunoscă pe ea însăşi şi să nu lase, ca acesta 
cunoştinţă să fie un privilegiu al unei clase de savanţi. Fie-care om să 
'şî cunoscă trupul ca şi sufletul, şi mijldcele pentru a le păstra în bună 
stare să nu fie pentru nimeni un secret. Dacă dicătorea „nwns nana in 
corpore sano" e chiar numai îii parte întemeiată, apoi numai pote fi în-



doielă, că regulele igienice trebue se fie pentru şcolar cel puţin tot atât 
de necesare ca conjugarea verbelor neregulate din limbele morte, şi cu 
tote astea vedem, că pe când acestea se impun şcolarului în timp de 
şepte opt anî de dile cu o stăruinţă neesplicabilă, despre cele d'ânteiu 
nicî amintire nu i-se face în tot timpul, cât stă pe banca şcolară. 

De aceea salutăm cu bucurie reforma, ce e pe cale de-a se întro
duce în instrucţiunea publică din ţâra nostră, pentru că suntem convinşi, că 
cu cât cine-va va cundsce mai bine regulele igienice, cu atât va ave mai 
puţină trebuinţă de medic în vieţa sa, şi nimeni nu va voi, credem, se 
conteste, că sănătatea este una dintre cele d'ânteiu condiţiunî, dacă nu 
cea d'ânteiu, pentru a face fericirea individului şi prin urinare şi a po
por elor. 

Aprobând din totă inima acesta reformă, ne propunem a mai re
veni asupra acestui obiect şi a ne încerca se demonstrăm, cât de neapă
rată este Introducerea studiului igienei nu numai în tote liceele şi gim-
nasiele, dar şi în cea mai de pe urmă scolă primară". 

Suntem întru tote de acord cu vederile acestea; de aceea ma
nualul nostru: „ L e g e n d a r " seu „ C a r t e de c e t i r e p e n t r u sco
l e l e p o p o r a l e , p a r t e a I : p e n t r u a 1 3-1 e şi a 1 4-1 e an de s c o l ă " 
aduce 13 bucăţi de lectură privitdre la igienă şi cari sunt menite a pune 
basele pentru lecţiunile ulteridre. 

(O sentinţă de morte). „Comitetul pentru unirea naţiunei sârbe" 
a trimis ablegatului Petru S t o j k o v i c s o sentinţă de morte cu marca 
poştală din Belgrad, în care i-se împărtăşesce, că pentru vorbirea lui 
în favorea limbei magiare e osândit la morte. în curând se va înfăţişa 
la el un om, care îi va face cunoscut modul morţii, şi dacă dînsul nu 
va esecuta sentinţa cu mâna proprie, o va esecuta altul. 

(Vot de încredere). „Zastava" publică în numărul seu dela 30 
Maiu, în fruntea foiei, un vot de încredere, subscris de (>'J2 Şerbi şi de
dicat deputaţilor Dr. M. Po l i t, M. .D i m i t r o v i c s, M. S z a b o 1 j e v i c s şi 
A. H a g i c s pentru atitudinea lor în dietă, cu ocasiunea desbaterei legei 
pentru introducerea limbei magiare în scolele elementare. 

(Bespuns). Relativ la purtarea necualificabilă a unui înveţător ma
gi ar dela scolă de stat din Făgăraş faţă de un elev român, Inspectorul re
gesc de scola din acel comitat, d. Koos Ferencz respunde în „Kelet," că 
va cerceta lucrul. Suntem curioşi a vede resultatul. 

(Proiectul) pentru introducerea limbei magiare în scolele elemen
tare, votat în ambele case ale dietei, a obţinut în urmă şi prea înalta 
sancţiune a Maj. Sale, şi promulgându-se la 24 Maiu în casa deputaţilor 



s'a publicat şi în foia oficiosă dela 27 Maiu, Nr 122. Astfel proiectul a 
devenit lege (articol de lege XVIII : 1879). 

{Cursuri supletot-le pentru limba magiară). încă până a 
nu se promulga legea pentru Introducerea limbei magiare în scolele ele
mentare, ministrul unguresc al instrucţiunei publice s'a grăbit a dispune, 
ca la preparandiele de stat din Losoncz, Arad, Cluş şi Odorbeiul secuiesc 
se se deschidă cursuri de limba magiară pentru învăţătorii neinagiarî, cari 
voiesc a o învăţa. Aceste cursuri vor ţine dela 1-a Iuliu până la 28 Au-
guet a. c , şi învăţătorii, cari le vor frecuenta, vor primi 80 cr. pe di 
din visteria statului, corfei liber în institut, său la privaţi şi spese de că
lătorie. 

(Sortea înreţătorilor în Ungaria). Cetim în „Tester Lloyd", 
că învăţătorii din W a i t z e n dela 15 Martie încdce n'au primit nici o 
para din lefcle lor. Spre a pute trăi, au fost siliţi a se da pe manile u-
surarilor, împrumutând dela aceştia bani cu percente înmiite. Inspectorul 
de scolă, audind târdiu de aceste împregiurărî, în şedinţa ultimă a comi-
siunei administrative a propus si comishmea a decis a se da primarului 
din Waitzen mandat categoric, ca în 14 dilc se respundă învăţătorilor 
lefele restante, căci la din contră va fi depus din oficiu. 

(O înteniplare htspăimentătore) se împărtăşesce din Szila-
lialhas, în comitatul Vesprimuiui. In 21 Maiu mai mulţi şcolari mai mari 
din scola poporală reformata de acolo tăbăriră în curtea scolei preste un 
băiat mai mic, îl trântiră la pământ, îl puseră [ ie pântece, îl acoperiri 
cu paie şi săriră cu piciorele pre el, îl bătură şi-1 chinuiră. Unii băiaţî 
cu anima mai bună şi mai umani alergară la rectorul I. Os., dar acesta 
cântând tocmai din violină, nu audi bine, ce diceau ei, şi-i alungă cu cu
vintele : „Ce-mi pasă mie, ce fac ei !" Copii se depărtară supăraţi ve
denii, că dl rector îususî nu prea, mult se înlereseză. într'aceea cu m a r e 
năcas se rădică băiatul cel de ndue anî de jos, vărsând mult sânge, şi 
părăsi curtea cu vaiete. Yădend acesta soridra sa cea de opt ani, alergă 
după frate-seu, si ajungâudu-1, cădură amândoi leşinaţi la pământ. Cu 
m a r e greu au fost duşi copii acasă şi puşi numai decât în pat. în dimi-
neţa următore muri băiatul, după ce s'a chinuit în modul cel mai teri
bil. A doua di muri şi o soridră de G anî a nefericitului băiat, care au-
dend de mdrtea frăţine-seu se spăriă, şi a patra di îi urmă şi sor'a de 
8 anî, căreia i-se rupse inima de întâmplarea acesta. Iu contra rectorelui 
donmesce o m a r e amărăciune în tdtă'Comuiia si nu fără cuvânt; căci dacă el 
ar fi avut mai multă grijă, nu se întâmpla aceste nenoricirî. (O. 4.) 

(Escursiane scolastică). Aflăm cu plăcere, că institutul Ure-
chiă, ca re după metoda elveţiană, a introdus escursiunile ştiinţifice cu 



şcolarii soi, de astă-dată a îndreptat paşii junimii spre România tmnsda-
nuliană. I). Urecliiă, însoţit de elevii din clasele superidre ale Institutu
lui d-sale, protitând de serbătorile st. Treimi, a visitat Cernavoda, Med-
jidie şi Constanţa. Junimea a arătat deosebit interes cercetând de pisu 
salurile romane, cetatea de la Chinog lângă Răsoata (Rasova), şi ajutând 
pe d. Ureclria în cercetări întreprinse asupra vechiului Tonii, a portului 
genovoz şi a îueeputului de muzeu, adunat la prefectura de Constanţa 
de d. prefect Opreaiui. începutul făcut de d. Urecliiă e forte bun, şi c-
seinplul dat de d-sa ar trebui se fie imitat. Diferite escursiuni, ce s'ar 
face cu elevii prin ţeră, i-ar pune în posiţiune de a o cundsce bine, mai 
aintâiu din punt de vedere geografic, si i-ar convinge, că ,se găsesc şi la 
noi situaţiunî de acelea, a cărora descriere ne încântă şi ne inspiră do
rul de-a ne duce se vedem. (U. p. A.) 

(O eseursinne şcolară ţfrmuliosă). O idie din Berlin a pri
mit din Newyork cu datul dela 12 Maiîi următdrea împărtăşire: Dilele 
acestea se va face de aici o escursiune grandidsă. Doue sute de tineri, 
aparţinând celor mai bune familii din America de Xord. însoţiţi de un 
număr de profesori din cei mai escelenţî, vor întreprinde o călătorie în 
giurul pământului. Spesele pentru echipament, călătorie şi întreţinere s'au 
calculat la 1000 de dolari de fie care persdnă. Impulsul la acesta es-
pediţiune Pa dat un cetăţen din cei mai avuţi, anume Msr. Coodwin, ca
rele a cumpărat un batel echipat în chipul cel mai modern şi l'a pus la 
disposiţia societăţii, fără a pretinde cea mai mică recompensă. Acesta 
călătorie de studiu, de cât care mai grandiosă nu s'a vedut de când lu
mea, va dura patru până în cinci luni. 

(Esamcne). Eforia .scolei con!', gr. or. din S â n - P e t r u ({era 
Haţegului) Invită pre toţi' cari se intereseză de causa învăţământului, cu 
deosebire în (era :.cdleior comunale, a, lua parte la, esanienul, ce va ave 
loc Ia acea scolă în 10 Iun iu a. c. st. v. P a u l E r d e b e n i , paroch 
si preşedinte eforial. G c o r g i u R c i t e s e u , învăţă) or diriginte. 

(Stipendii pentru meserii). „Comitetul Asociaţiunei Transil
vane pentru literatura română şi cultura poporului român" escrie concurs 
pentru opt ( 8 ) tineri români, cari voiesc a înveţa vre-una din următorele 
meserii.- rotăria, dulgheria, ferăria, cojocăria, măsăria, cismăria, pălărieria, 
eiirelăria seu şelăria, acordându ajutore pentru fie-care de câte 2 ii ji. 
pe an. 

Suplicele au se fie instruite cu următdrele documente: 
1 . Carte de botez, din care se fie evident, că concurentele e de 

nascere român şi că are cel puţin etatea de 1 1 ani. 



2. Atestat scolastic, că are cel puţin cunoscinţele, ce se predau în 
şcolile primare din Austro-IJngaria şi se cunoscă şi o altă limbă usitată 
în ţeră, precum germana seu magiară. 

3. Revers dela părinţi seu tutori, că vor lăsa pe fii lor se înveţe 
meseria, la care se aplică, până când vor eşi calfe seu sodalî cu atestat 
în regulă. 

4. Un esemplar din contractul, ce părintele seu tutorul suplicantului 
va încheia cu măiestrul, la care învăţăcelul întră la meseria ce şi-a ales'o. 

Suplicele astfel instruite, sunt a se înainta la comitet în Sâbiiu până 
în .'11 Iuliu a. c. st, n. 

(Date statistice). Diecesa Aradului, arc: 11 protopresbiterate 
cu 322 comune matre, C3 comune tilie, 327 biserici,. 385 paroebii, 62.7S4 
.numere de casă şi 329.5GG suflete. în anul 1878 s'au botezat 15.505 şi 
au reposat 14.361. 

La institutul clerical din A r a d au fost: 2 piofesorî ordinari, 3 
profesori interimari; elevi 69 şi anume în cursul I : 27, în cursul II : 17, 
în cursul III: 25. 

Districtul consistoriului din Oradea mare are: 288 paroebii matre 
şi 72 filie, 28.362 numere de case 151.363 suflete. în anul 1878 s'au bote
zat 7101, au reposat 6310. Scole elementare sunt: 247, de repetiţiune 94, 
cu pomării 24, cu gimnastică 9; învăţători preste tot 202, dintre carî: de
finitivi 69, provisorî 183 ; preparandî absoluţi 99, fără preparandie 103 ; cu 
testimoniu de cualificaţiune 44, fără testimoniu de cualificaţiune 158; prunci 
de scolă: dela 6—12 ani 13.805, delalS—15 anî 6725, dintre carî au âm-
blat la scolă: dela 6—12 anî 4926, er dela 13—15 ani 636. Staţiuni 
învăţătorescî vacante sunt 45, din lipsa de concurenţi. 

Diecesa C a r a n s e b e ş u l u i are: 311 paroebii matre, 31 filie, cu 
319 biserici, 5 capele. în aceste comunităţi bisericesc! au fost: 9 proto-
presbiterî, 1 administrator protopresbiteral, 385 parodii şi admin. par., 
34 capelani, 3 diaconi; 59.309 case cu 349.153 suflete. în institutul 
teologic au fost 29 teologi cu 2 profesori ordin., 1 profesor suplent, 1 
cantor şi 1 magistru de musică vocală. 

(Este interesant a compara datele de sus publicate în sinodele din anul acesta, 
cu datele dela congresul de astă tomna şi reproduse în făsciora I pe Octomvre. în 
sinode n'am vedut se se fi publicat date relative Ia scolele poporale din diecesa Ca
ransebeşului si a Aradului. Cele din districtul Orădii mari sunt destul de triste, mai 
ales in ceea ce privesce cualincaţiunea învetâtorilor. Din 202 înveţătorî numai 44 cu 
testimoniu de cualificaţiune, şi 45 de scole fără înveţătorî! Apoi se prospereze în-
veţămentul! ?) 

Kedactor, editor şi proprietar: V a s i l e P e t r i . — Tiparul t i p o g r a f i e i a r c h i d i e c e s a n e în Sâbiiti. 



Se află de vendare in 

L I B R Ă R I A ROMÂNĂ 
în Braşov. 

fi. cr. 
Acaftist, roşu şi negru, tipărit cu cirile, legat în piele roşie cu copcii . . . 1.50 
A h n , Fr. Dr., Metod practic pentru studiul limbei franceze, curs. I, de G. M. 

A n t o n e s e u , —.80 
— Metodă practică pentru învăţarea limbei franceze, curs I —.80 

A l e x a n d r i V., Teatru I—IV, neleg. fl. 10."—, legat . . ". . . . . . . 12.50 
— Poesii, neleg. fl. 5 — , legat 7.50 
— Prosă, ,. fi. 4 — , „ . 5.— 
— Ostaşii nostrii, poesii —-27 

A l e x i T e o c h a r , Ai carte, ai parte, roman umoristic —.70 
— Cearda albă, naraţiune poetică în 5 cânturi •—.20 

Amorul, Culegere de cânturi naţionale şi poporale I-II â —.65 
B ă d i l e s c u , Gramatica latină, I-II ă 1-— 
B ă l c e s c u V., Istoria Românilor sub MihaiB-Voda Vitezul 2.— 
B a r i ţ Oc t av . , Gramatica limbei magiare 1 — 
B e l l i s s i m u s G., Drepturile în scola poporală —.30 

— Teme pentru învăţământul limbei române . . . . . . . . . . . —.25 
Biblia mică seu testamentul vechiu şi nou în 90 tipuri —.08 
Biblioteca poporului român, culegere de poesii vechî —.35 
B o i u Zach . , Elemente de geografia şi istoria, legate —.30 

— Carte de cetire, p. I. . . . . . —.48 
B o l i n t i n e n D., Poesii, neleg. fl. 6.—, legate 7.50 

— Vieţa şi faptele fui Ştefan Vodă cel mare • • • — 4 5 

— Mihaiu Vitezul . —.50 
Carte de visuri a călugărului Aegidius, tradusă din limba egiptenă . . . . —.75 
Cajus lulius Caesar de bello gallico — 5 0 

Cinci tjecî istoriore morale pentru copii, cu 6 chipuri colorate . . . . . 1 — 
C e t ă ţ e n , Gramatica română pentru clasa II —.16 

_ III —.25 
Comandorul de Malta, traducere de R a c o v i ţ a , 2 voi 2.20 
C o m ş a D., Pomăritul x — 
Cornelius Nepos — - 2 1 

C r e t z i a n u G e o r g e , Patrie şi Libertate, (Poesii vechi şi noi) 2.50 
Dicţionariul şi Glosariul societăţii academice 1 2 — 

Dicţionar francezo-român 4.50 
D o r e a I., Manual de limba germană . . . , —-65 
Dorul, Culegere de cânturi naţionale şi poporale I—II ă —.75 
D u m a s AL, Memoriele unui medic, trad. rom. I—V 4.— 
F i l i p e s c u l I u l i a n , Chemia anorganică, cu ilustraţiunî 1.20 
F l o r e s c u l C, Limba florilor, cadou pentru amor şi amiciţie, broş. fl. —.20; 

cart. fi. —.30, legat în aur —-50 
Francmazoneria femeilor, romanţ I—II - . . . . 1.80 
G lo d a r i u V. Dr., Vocabular pentru operele lui C. I. Caesar 180 
G r u b e A. V., Biografii române de P e t r a - P e t r e s c u leg —-60 
G r u b e r A l o i s Dr., Amorea amicabilă, trad. de P. N. S i m t i o n . . . . —-25 
Herodoti historiarum libri IX — 9 5 

H i e b e r şi C e t ă ţ e n , Gramatica limbei germane 1-— 
H i n ţ e s e u I. C, Proverbele românilor —.60 

i / 



B I B L I O G R A F I E . 

N O U Abcdar românesc. De V a s i l e P e t r i . Sâbiiii. 
Editura autorului. Preţul unui esemplar legat 25 cr., trimis prin 
postă 30 cr. Dela 10 esemplare unul rabat. La comande mai 
mari se acordă 1 5 — 2 0 % . 

Legendar seu carte de cetire pentru scolele poporale. 
De V a s i l e P e t r i . Partea I : pentru al 3-le şi al 4-le an de 
scolă. Sâbiiii. Editura autorului. Preţul unui esemplar legat 45 cr., 
trimis prin postă 50 cr. Condiţiunile de vendare sunt ca la Abcdar. 

Instrucţiune pentru înveţătorî la tractarea cărţilor scola
stice. De V a s i l e P e t r i . Sâbiiu. Editura autorului. Preţul unui 
esemplar 40 cr. 

Plan de învăţământ pentru scolele poporale din Unga
ria în sensul articlului de lege 38 din 1868. Precedat de ordina-
ţiunea ministrului r. u. de culte şi instrucţiune publică dela 26 
August 1877, Nr. 21,678, prin care s'a publicat noul plan. Tra
ducere de V a s i l e P e t r i . Sâbiiu. Editura traducătorului. Preţul 
unui esemplar 20 cr., trimis prin postă 22 cr. 

Sistemul metric. Manual pentru î n v e ţ ă t o r î şi toţî 
bărbaţii de scolă. De V a s i l e P e t r i . Editor: V. Roman: Sâbiiu. 
Preţul unui esemplar 50 cr. 

Sistemul metric. Manual pentru ş c o l a r i . De V a s i l e 
P e t r i . Editor: V. Roman. Sâbiiu. Preţul unui esemplar 20 cr. 

„Scola Româna" pe anii 1876 şi 1877 esemplare, com
plete cu preţul redus la 3 fl. pentru fie care an. 

Metodul computului în scola poporală. Manual pentru 
înveţătorî şi preparandî, de V. Gr. B o r g o v a n , profesor prepa-
randial. Gherla. 1878. 6 cole. 35 cr. Se pote comanda şi 
dela redacţiunea „Scolei Române" în Sâbiiu. 



„Scola Komânâ" 
pe anul eurent. 

Cu esemplare complete putem servi chiar dela în
ceputul anului. Preţul se vede din fruntea foii. 

Asemenea mai avem puţine esemplare complete 
şi din anii precedenţi 

1 8 7 0 ş i î s : : , • 

fie-care an cu preţul redus de 3 fl. — Amândoi anii 
împreună cu 5 fl. 50 cr. 

Toţi trei anii dela început cu 9 fl. 

Redacţiunea „Scolei Române." 




